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EL LLIBRE ESCOLAR I TA PRESENCIA DELS AUTORS CLASSICS I DELS
HUMANISTES EN LENSENYAMENT DEL SEGLE XV

O JOSEP HERNANDO 1 DELGADO
UNIVERSITAT DE BARCELONA

Es un fet I’interés generalitzat en la societat barcelonina del segle Xv per
I’aprenentatge de lletra, per I’escola, pels estudis superiors, tant pels seus
beneficis per a la promocié social de cada barceloni com també, segons que
deien els consellers de la ciutat ’any 1431, «per lo interés e bon estament
de la cosa publica de la dita ciutat», €s a dir, la ciutat de Barcelona.

Quins Ilibres o textos servien de base a I’ensenyament? En un altre lloc
hem exposat I’aspiracié en ’ensenyament de la Barcelona dels segles x1v i
xv a partir de I’ideal de 1’€poca classica, passant per la cristianitzacid
d’aquest ideal i els canvis provocats per la introducci6 dels textos d’ Aristo-
til a la baixa edat mitjana, tot tenint present en I’exposicié la munié de dades
que hom obté de documentaci6 de tota mena que ens informa de les biblio-
teques dels barcelonins.! També disposem de textos que ens assabenten de
I’ensenyament concret contingut en programes académics d’escoles d’arts
o secundaries, i també superiors, de Barcelona. Es tracta d’un programa en

1. Vegeu Josep HERNANDO, «Lectores y libros en los protocolos barceloneses en el
siglo Xv: la formacidn bdsica posible de un lector barcelonés», Napoli Nobilissima. Rivista
di arti figurative, archeologia e urbanistica, XXXIII (1994), p. 147-155. J. HERNANDO I
DELGADO, «L’ensenyament a Barcelona, segle x1v. Documents dels protocols notarials.
Primera part: Instruments notarials de 1’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona, 1350-
1400», Arxiu de Textos Catalans Antics, 12 (1993), p. 141-271. J. HERNANDO 1 DELGADO,
«L’ensenyament a Barcelona, segle x1v. Documents dels protocols notarials. Segona part:
Instruments notarials de 1’ Arxiu de la Catedral de Barcelona i de I’ Arxiu Historic de la
Ciutat de Barcelona, 1294-1400», Arxiu de Textos Catalans Antics, 16 (1997), p. 131-298.
Vegeu-hi la bibliografia existent sobre el tema de 1’ensenyament a la Catalunya de la baixa
edat mitjana. J. HERNANDO, Escoles, ensenyament de lletra i llibre de gramatica a
Barcelona (segles xiv-xv), col:l. Quaderns del Seminari d’Historia de Barcelona, Ajuntament
de Barcelona, 2001. A. DE LA TORRE Y DEL CERRO, Documentos para la historia de la
Universidad de Barcelona, 1 Preliminares (1289-1451), Introduccién, notas y comentarios
de J. Rubié Balaguer, Barcelona: Universidad de Barcelona, 1975.
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el qual la gramatica i la logica tenen el paper principal i la literatura i les
altres arts liberals romanen en un segon pla. Trobem aquf el resultat, com
hem dit, dels canvis que s’esdevingueren a Occident a principi del segle X1t
amb la traduccid i la popularitzacié de les obres d’ Aristotil.> La cultura es
basa en el coneixement de la gramatica i esta constituida per I’estudi de la
logica i de la filosofia d’Aristotil, que coronara, si escau, una teologia, la
tecnica de la qual s’inspira en aquesta logica i en aquesta filosofia, o bé les
altres ciéncies superiors. Doncs bé, entre d’altres, disposem de dos textos
que ens assabenten de I’ensenyament concret contingut en dos programes
acadeémics d’escoles d’arts o secundaries de Barcelona i també de la regu-
lacié dels estudis de la Facultat d’Arts de Barcelona.?

El 4 d’octubre de 1425, dos estudiants d’arts, Pere Gallissa, de vint-i-
un anys, oritind de la vila d’Arbés i habitant de Barcelona, i Pere Rovira,
de dinou anys, nadiu de Pallerols, prop de Cervera i també habitant de
Barcelona, formaven una societat per a la docéncia.* Ambdds estudiants
tindrien una cambra a les escoles majors de Barcelona, els rectors de les
quals eren el prevere Galceran Roca i el ciutada de Barcelona Tomas

2. Vegeu P. CHOINACKI, «L’essor de la logique au Xiite siecle», a Arts Liberaux et
Philosophie au Moyen Age», Actes du Quatriéme Congrés International de Philosophie
Meédiévale, Université de Montreal, Canada, 1967, p. 887-894.

3. Vegeu PH. DELHAYE, «La place des Arts Libéraux dans les programmes scolaires du
Xlile siecle», a Arts Liberaux..., p. 161-173. Sobre el tema més generic d’educacio i cultura
vegeu, per exemple, D. ALEXANDRE-BIDON i M.-T. LORCIN, Systéme éducatif et cultures
dans I’Occident médiéval (xiie-xve siécle), Paris: Ed. Ophrys, 1998.

4. «Primo, los dits Pere Gallica e Pere Rovira prometen la un altre que ells bé e
leyalment tindran una cambra en les Scoles Maiors de Barchinona, les quals vuy regexen
los honorats mossens Galceran Rocha, prevere, e en Thomas Orts, ciutada de Barchinona,
en la ciutat de Barchinona, e aqui legiran e mostraran als scolans lurs ¢o que millor poran.
ftem, és convengut que lo dit Pere Gallica fara la declinacid e legira de Catd e de Contentus
e de Ebraart e lo Proverbi menor. E lo dit Pere Rovira legira de Tobies e de Doctrinal e de
Alexandre e fara lo Proverbi Maior en la forma e hores acustumades. ftem, és convengut
que tots los diners qui procehiran dels scolans qui apendran ab ells, vinguen en mans del
discret mossen Guillem Rovira, prevere de Barchinona, e aquells tenga e no puxa partir
aquells sens voluntat de endosos, exceptats los nabots de mi Pere Gallica e en Pere Sent
Iari, argenter. ftem, és convengut que tots los diners damunt dits sa hagen a partir per
eguals parts, mig a mig. Pero, que lo dit Pere Rovira hage de aventatge, per ¢co com legira
de Doctrinal, sis florins dins un any. ftem, és convengut que la present companyia dur de
la prima festa de Sent Luch a un any primer vinent», AHCB, Arxiu Notarial: 1X. 3.
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d’Horts, d’acord amb una practica habitual a les escoles de Barcelona.’ Es
tractava, per tant, de les escoles de la catedral de Barcelona. En aquesta
cambra de les escoles de la catedral ambdés ensenyarien la part gramatical
i literaria del pla d’estudis de I’escola d’arts als estudiants que els triessin
o als estudiants que fossin designats a assistir a les seves classes per fruir
del que dirfem una beca o per altres raons.

Doncs bé, Pere Gallissa ensenyaria la declinacid, €s a dir, allo que és
el més basic de la llengua llatina, i faria us d’una gramatica, dos llibres de
lectura i un llibre d’exercicis. Llegiria el Graecismus d’Everard de Béthu-
ne (segle xi), el qual és un manual de gramatica en vers. En I’aprenentat-
ge de la gramatica calia llegir uns zextos, €s a dir, la lectura. Pere Gallissa
llegiria als seus alumnes dos textos de cultura moral: els Distics del Pseu-
do-Cat6,°de I’época imperial, i el Contemptus mundi, atribuit a Bernat de
Morval (segle x1) i, segons alguns, d’autor anonim i del segle Xii1, que és
també una dissertacié moral en vers.” Per als exercicis, Pere Gallissa dis-
posaria del Proverbium minus, recull de maximes, senténcies morals o
didactiques de diversa procedéncia per als exercicis especialment de «mor-
fologia» llatina.

L’altre soci, Pere Rovira, faria us també d’una gramatica, de dos textos
o llibres de lectura i d’un llibre d’exercicis: la gramatica seria el Doctrina-
le puerorum d’ Alexandre de Villedieu (segle x111),® obra en vers; els llibres
de lectura serien dues obres pseudoclassiques: el Thobias de Mateu de

5. Per exemple, I’any 1413, els estudiants d’arts Joan Mora i Pon¢ de Vilafranca
ensenyaven de lletra a les escoles de la catedral de Barcelona (AHPB, Bernat NADAL,
Septimus liber apocharum diversarum manumissoriarum 1411-1414, f. 127r-v, v. 58/180).
L’any 1415, ensenyaven de lletra a les escoles de la catedral els també estudiants d’arts
Bartomeu Manola i Joan Sabater (AHPB, Pere Granyana, Vicesimum quartum manuale
1415, abril, 8-1416, juliol, 9, f. 13v, v. 56/17). L’any 1425, qui hi ensenyava de gramatica
era Joan Riquer, estudiant d’arts de Barcelona (AHPB, Joan Isern, Manual 1424, desembre,
20-1425, octubre, 29, f. 371, v. 105/4). L’any 1437, hi ensenyava de lletra Guillem Joan
Llobera, estudiant d’arts de Barcelona (AHPB, Bernat Pi, Llibre d’apoques de diferents
marmessories 1435-1442, s.n., v. 113/101).

6. E. GONZALEZ-BLANCO GARCIA, «Las traducciones romances de los “Disticha
Catonis”», eHumanista, 9 (2007), p. 20-25.

7. R. BULTON, «Grammatica, Ethica et Contemptus mundi aux XIie et Xiile siecles», a
Arts Liberaux..., p. 815-827.

8. Vegeu ALEJANDRO DE VILLADEL, El Doctrinal. Una gramdtica latina del
Renacimiento del siglo xii. Introduccion, traduccion y notas de Marco A. Gutiérrez Galindo,
Madrid: Akal Ediciones, 1993.
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Vendoéme (c. 1200), obra en vers sobre el Tobies de 1’ Antic Testament, 1
I’Alexandre o Alexandreis de Gautier de Chatillon (segle xi1), poema sobre
els fets d’Alexandre el Gran; el llibre d’exercicis seria el Proverbium
maius, també una col-leccié de maximes i senténcies de dificultat major
que el Proverbi Menor, ja no centrada exclusivament en la morfologia.
Donada la dificultat major de la «lectura» del Doctrinale, malgrat que
s’havia pactat la divisié a mitges dels guanys, Pere Rovira havia de rebre,
per any, 5 florins més que el seu soci.

Disposem, pero, d’un document tant o més interessant. El 8 de juliol
de 1455, el ciutada de Barcelona Jaume Serra, mestre en arts i1 batxiller en
medicina, i Pere des Valls, estudiant d’arts, nadiu de Banyoles, formaven
una societat per al regiment d’una escola d’arts de la qual ambdods serien
els docents. La divisié de mateéries i de llibres ens mostra el programa
d’una escola d’arts basat en el d’una facultat universitaria d’arts: Gramma-
tica, Vetus logica, Nova logica, Summulae Magistri Hispani.’®

La tasca docent de 1’estudiant d’arts Pere des Valls estaria centrada
de manera exclusiva en els grammatica, és a dir, en el trivium: la decli-
nacid i el Proverbium minus, la gramatica en vers Graecismus i diversos
llibres de lectura: el Catd, el Contemptus mundi, el Thobias i el llibre
d’Alexandre o Alexandreis. Endemés, havia de repetir o «repassar» part

9. «Actus magistri Serra: Primo, quod dictus Iacobus Serra, Porphirii et Aristotelis
legere textus veteris et nove logices, si necessarium fuerit, eius ydoneis ad audiendum
discipulis legere teneatur. Secundo, dictus Iacobus Serra teneatur Aristotelis in naturalibus
legere textus discipulis eius aptis audire predicta naturalia, si locus affuerit necessarius.
Tertio, dictus Iacobus Serra legere teneatur magistri Yspani Sumulas studentibus eius aptis
dictas Sumulas audire. Quarto, dictus lacobus Serra magistri Alexandri de Villa Dei librum
legere teneatur discipulis ad audiendum ydoneis. Quinto, lacobus Serra maius discipulorum
proverbium facere teneatur aptis audiere discipulis. Actus Laurentii de Vallibus: Primo,
quod Laurentius de Vallibus discipulis declinationem agere teneatur cum proverbio pariter
assueto. Secundo, dictus Laurentius de Vallibus legere teneatur Cathonis librum atque
Mundi contemptus. Tertio, dictus Laurentius de Vallibus Thobie librum discipulis ydoneum
legere teneatur. Quarto, dictus Laurentius de Vallibus Alexandri librum discipulis consuetum
legere tenetaur, si casus contigerit necessarius. Quinto, dictus Laurentius de Vallibus
repetitionem Sumularum magistri Petri Yspani et supradictorum librorum et precipue
Doctrinalis agere teneatur. Sexto et ultimo, dictus Laurentius de Vallibus Abresardi
lectionem et eius repetitionem hora consueta discipulis legere ydoneis teneatur, proverbio
precedente minori, post prandium», AHPB, Bartomeu Costa, Manuale 1454, agost,
23-1455, juliol, 8, s.n.; AHPB, Bartomeu Costa, Primus liber comunis, 1455, abril, 21-1456,
febrer, 22, s.n.

10 4



EL LLIBRE ESCOLAR I LA PRESENCIA DELS AUTORS CLASSICS I DELS HUMANISTES

del que ensenyés I’altre docent Jaume Serra, €s a dir, la gramatica en vers
Doctrinale puerorum d’ Alexandre de Villedieu i les Summulae logicales
de Pere Hispa.

En les facultats d’arts la l0gica apareixia al final del trivium, és a dir,
tot seguit de la gramatica i la retorica, i precedia les disciplines del qua-
drivium: I’aritmeética, la geometria, I’astronomia i la musica. Es per aixd
que la tasca docent del mestre d’arts Jaume Serra es va centrar en aquestes
disciplines, perd no exclusivament. Es a dir, Jaume Serra havia d’ensenyar
part dels grammatica: llegiria el llibre de gramatica Doctrinale puerorum
d’Alexandre de Villedieu i faria ds del llibre d’exercicis Proverbium
maius.

La part més important de la seva tasca docent, perd, havia d’estar
centrada en I’ensenyament de la logica. De la logica vetus llegiria I’Isa-
goge de Porfiri, que consisteix en una introducci6 a les Categories o els
Predicaments d’ Aristotil, I’element basic de la logica, per la qual cosa
ensenyaria el grup principal dels significats del ser o els géneres del ser:
substancia o esséncia, qualitat, quantitat, relacid, accid, passid, lloc,
temps, tenir i estar. De la logica nova llegiria directament obres d’ Aristo-
til: els Analytica priora sobre els sil-logismes, els Analytica posteriora
sobre la demostracid sil-logistica en tant que porta a la ciéncia, i els Topi-
ca sobre la demostraci6 sil-logistica en la mesura que porta a una conclu-
si6 probable. En definitiva, una part, almenys, de I’Organon, on Aristotil
va formular els principis i elements de la 10gica formal: la teoria del sil-
logisme, de la deduccid, de la induccid.

Una altra part de la tasca docent de Jaume Serra seria la lectura dels
llibres naturals d’Aristdtil, és a dir, la filosofia natural, cosa que signifi-
cava entrar en les materies del quadrivium: els Fisics o Fisica, De coelo,
De generatione et corruptione, Metereologika o Meteors. Aixi, doncs,
Jaume Serra ensenyaria la part de la filosofia aristotelica 1’objectiu de la
qual és la substancia o realitat sensible: el moviment, 1’espai, el temps,
I’infinit, el canvi, el moviment circular, etc. No oblidem que els mestres
d’arts estaven obligats a dominar no tan sols la 1dogica siné també tota la
filosofia d’ Aristotil.

A T’udltim, Jaume Serra també llegiria les molt populars Summulae logi-
cales de Pere Hispa (11277), que fou papa amb el nom de Joan XXI (1276-
1277), text classic de logica o dialectica molt utilitzat durant segles a les
universitats medievals i comentat sovint per representants de totes les esco-
les filosofiques i teoldgiques. Cal concloure que I’estudiant d’arts que

5 11
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hagués seguit amb profit el programa académic de Pere des Valls i Jaume
Serra, havia entrat en els misteris de 1’art de raonar.!°

Es tracta, per tant, d’un programa en el qual la 1dgica té el paper principal,
mentre que la gramatica, la literatura i les altres arts liberals, com les que
formen el quadrivium, romanen en un segon pla.!! Trobem aqui el resultat
dels canvis esdevinguts a Occident a principi del segle Xi1 amb la traduccié
i la popularitzacid de les obres d’ Aristotil. La cultura es basa en un minim de
gramatica i esta constituida per I’estudi de la logica i de la filosofia d’ Aristo-
til, que coronara, si escau, una teologia, la técnica de la qual s’inspira en
aquesta logica i en aquesta filosofia. Si fins aleshores la gramatica i la dialéc-
tica anaven plegades, perque eren dues disciplines de les arts liberals, en
aquest programa, com en la resta a Occident, la logica es va imposar fins a
servir d’introduccio filosofica a I’estudi de la gramatica, en lloc d’introduir
I’estudi literari de les obres dels autors classics. Ho podem observar en els
tractats De modis significandi i, sobretot, en els programes escolars de les
facultats d’arts de les universitats o studia gairebé des de llur fundacio.

Un exemple el tenim en el pla d’estudis de la facultat de la Universitat
de Parfs de I’any 1255. Hom comencava pels Grammatica amb els textos
Priscianus minor, Priscianus maior i el De accentu del mateix autor. Seguia
I’ensenyament de la Logica vetus amb la lectura dels textos Liber Porphirii
Predicamentorum, el Perihermeneias d’ Aristotil i el Divisionum et Topico-
rum Boethii. 1 també la Logica nova: Topica et Elenchi, Analytica priora i
Analytica posteriora d’ Aristotil. Tot seguit hom passava a la lectura dels
llibres naturals d’ Aristotil: Physica, De animalibus, De anima, De genera-
tione, De sensu et sensatu, De somno et vigilia, De plantis, De memoria et
reminiscentia, De morte et vita, De differentia spiritus et animae.'?

A la fi del segle xv, els consellers de la ciutat de Barcelona publicaren
unes ordenacions que afectaven 1’organitzacid de la Facultat d’Arts i el seu

10. AT’época medieval, la logica tenia un caracter predominantment dialéctic, €s per aixo
que la dialéctica designava simplement la 1dgica. Per aquest motiu les Summulae logicales de
Pere Hispa comencen amb la popular i estereotipada féormula que expressa la importancia de
I’estudi de la logica: «Dialectica est ars artium, scientia scientiarum, ad omnium methodorum
viam habens. Sola dialectica probabiliter disputat de principiis aliarum scientiarum. Et ideo in
acquisitione scientiarum dialectica debet esse prior.» Vegeu P. MICHAUD-QUANTIN, «L.’emploi
des termes “logica” et “dialectica” au Moyen Age», a Arts Liberaux..., p. 855-862.

11. Vegeu P. KiBRE, «The “Quadrivium” in the thirteenth century universities (with
special reference to Paris)», a Arts Liberaux..., p. 175-191.

12. Vegeu PH. DELHAYE, «La place des Arts Libéraux...», p. 169-170.

12 6
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pla d’estudis. L’element diferencial en relacié amb el pla d’estudi de 1’es-
cola d’arts de 1455, o bé amb el pla d’estudis de la Facultat d’Arts de la
Universitat de Paris de 1255, és la preséncia de la filosofia moral en els
estudis, la qual cosa reflectia el que ja es feia en el segle xv,!3 com es pot
veure en I’ Apendix d’aquest article. Segons aquestes ordenacions els estu-
dis de la Facultat d’ Arts estaven dividits en quatre cadires o catedres. En la
Catedra de gramatica hom llegiria la Brixa, dita en els textos de I’época
Gramatica nova, d’ Antonio Nebrija.'* L’alternativa a la Brixa era la lectura
del ja tradicional Doctrinale d’ Alexandre de Villedieu, text del segle xii.
Hom llegiria també 1’obra d’un poeta comic (Juvenal, Lactanci, Ovidi,
Terenci, etc.) i faria el proverbi major. En la Catedra de logica, seguint la
tradicio ja iniciada en el segle xii, es llegiria un text de la Logica d’ Aristo-
til i alguna glossa sobre la mateixa obra. La Catedra de filosofia natural se
centraria també, seguint la tradicid, en els textos d’ Aristotil. A 1’dltim, la
Catedra de filosofia moral se centraria en 1’Etica, 1’Economica i la Politica
d’ Aristotil, en el De officiis de Cicerd, en les Epistoles de Séneca, en el De
consolacio de Boeci o bé en el Valeri Maxim, és a dir, el Factorum et dicto-
rum memorabilium libri novem de Valeri Maxim, autor del segle 1.1>

13. Hom pot veure I’interés de la ciutat per la formacié moral dels ciutadans en la
seglient decisio presa pel Consell: el 24 d’abril de 1449, els consellers de la ciutat de
Barcelona proposaren que es fixés un salari amb el qual pogués mantenir-se Joan Guerau,
tedleg i fildosof moral, que havia comencat a llegir les Etiques d’ Aristotil a nois de la ciutat
i de fora per a llur formacid: «Concell tengut per los honorables consellers ensemps ab
alguns notables prohomens (...) sobre la lectura de les Efiques per misser Johan Guerau a
alguns fills de ciutadans e altres (...) E aixi mateix fou proposat en lo dit concell com misser
Johan Guerau, bon tedlech e philosof moral, ha comencat de legir les Etigues a alguns fills
de ciutadans e a altres de la dita ciutat, de qué se’n seguira gran bé. Pero ell no ha de que
puscha sustentar sa vida. E per ¢o era mogut per alguns que seria propri que la ciutat lo
assalarias, a fi que yc romangués e instrufs en philosofia moral e en altra forma los fills de
ciutadans e altres qui volran hoyr d’ell (...) Del fet del dit mossén Johan Guerau fon
deliberat per lo dit concell que €s ben necessari, que no's faga iversosament, mas que-y sia
ben deliberat (...)», AHCB, Registre de deliberacions, 1B. 1I-5: 1448, marg, 28-1449,
octubre, 30, f. 126v-127r.

14. Vegeu I'interessant treball V. CALVO-FERNANDEX i M. A. EspArRzA TORRES, «Una
interpretacion de la “Gramdtica castellana” de Nebrija a la luz de la tradicién gramatical
escolar», Cuadernos de Filologia Cldsica. Estudios latinos, 5 (1993), p. 149-180.

15. «Com per los nostres passats Consellers de aquesta tant insigne ciutat de
Barchinona, mirant lo bé e utilitat de aquella, hagen suplicat al molt alt senyor de gloriosa
memoria lo h. don Marti, rey nostre, e ab llurs suplicacions dit Senyor hage fundat Studi
General de Medicina e de les Arts Liberals ab ses patents cartes e privilegis; € com nosaltres
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Aquest programa de la Facultat d’ Arts de Barcelona de la fi del segle
XV no significa una «revolucié» en el contingut dels estudis de les escoles
«secundaries» o superiors de la Barcelona del segle xv. Hom ho pot com-
provar, com ja hem dit, en I’ Apéndix d’aquest treball. N’és un exemple una
concordia, datada el 8 de maig de 1461, sobre els pagaments fets durant la
tutela de Joan Ramon Ferrer, fill del doctor en lleis Pere Ferrer, on consten
les despeses fetes en escoles, mestres i llibres des de la infantesa de Joan
Ramon fins que fou adult.'® Aquest document ens fa saber que Joan Ramon,

ich vehent dita fundacié ésser stada cosa sancta, honorable e molt util a la dita ciutat e als
habitants en aquella; veyhent axi mateix que per les guerres e turbacions de tot aquest
principat de Cathalunya e ciutat de Barchinona dit Studi haver presa diminucié en tanta
manera que li ha aportat dany e altres mals a dits principats e ciutat, per tant havem
desliberat per redre¢ del Studi e regacid de aquell donar cent ducats d’or, valents cent y vint
Iliures, les quals dites cent y vint lliures sian convertides en les coses devall mensionadores.
(...) 6* Item, statuhim e ordenam que lo Studi, quant a la part de la gramatica e de les altres
arts liberals, per €sser ben ordenat e la present ciutat insignida e decorada e sia fet a la
utilitat dels oynts studiants e altres, sie fundat ara de present ab les cadires segtients / [6r]
¢o €s, una Cadira de gramatica, una Cadira de logica, una cadira de philosophia natural
e una cadira de philosophia moral. (...) 8" [tem, statuhim e ordenam que la Cadira de
gramatica o catredant de aquella hage a legir en general la Brixa o Doctrinal o altre segons
sera la major parts dels vots dels studiants hoynts de gramatica. Ax{ mateix face les dos
declinacions: la huna de matf, 1’altre de vespre. Ax{ mateix legira hun poeta comic o saurico
o altre segons sera lo vot dels studiants e hoynts e més fara lo Proverbi Major, que-s diu la
Epistola, com és acustumat. (...) 9° [tem, lo Catredant de logica, perqué en quatre anys
acabe lo discurs de tota 10gica, legira una li¢é de text de Logica de Aristotil, e més legira
una li¢é de algun glogador o qiiestionari, segons lo vot de la major part dels oynts. 10* ftem,
que lo Catredant de philosophia natural, perque acabe tot lo dit curs de phisophia en quatre
anys, volem que hage de legir una li¢é de text de Philosophia de Aristotil e altre lig6 de
algun glosador o giiestionari a vot dels oynts. 11 ftem, que lo Catredant de philosophia
moral haie a legir una licé de moral philosophica, com és lo libre de Aristotil apellat Efiques
e Yconomica per un any, de lo libre de las Politiques de dit Aristotil per altre any, e lo Tulli
De officiis per altre any, de les Epistolas de Séneca o Boeci De consolacio o Valerio Maximo
per altre any, segons lo vot dels oynts», AHCB, Consell de Cent, Estudi General, 1B.
XVIII-9, plec 8 [= 1r-12r].

16. <<ftem, per unes Baceroles e Vesprals: -- 11., VIII ss. (...) ftem, per hun Doctrinal e
per unes Parts: 1 11., VIII ss. (...) Primo, diu haver pagat per una Retorica de Tul-li e huns
Tractats e una Lectura de Tractats e per unes Oracions de Tul-li e per algunes altres coses
e dues estores: V 11, I ss., IL. (...) ftem, que ha pagat per huns altres Tractats ¢ una
Matafisica: 1 11., 11 ss. (...) ftem, al mestre Rigo per preu de hun Codi per lo dit Johan
Ramon: XVIIIL 1L, V s. (...) ftem, per una Inforsada per lo dit Johan Ramon: II 11, V ss.
ftem, per hun Digeste Nou per lo dit Johan Ramon: X 11, XIII ss. (...) ftem, per hun Volum
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després d’aprendre a llegir i escriure fent us de llibres de text —Bacero-
les— idels Psalms, entra en el cicle de les arts liberals, en concret el trivi-
um, amb I’estudi de la gramatica, mitjancant els textos Doctrinae puero-
rum d’ Alexandre de Villedieu i unes Parts, és a dir, De partibus orationis
o Ars minor d’Aelius Donatus o, simplement, Donat. Joan Ramon, aix{
mateix, estudia retorica mitjancant la Rethorica de Cicerd. El cicle del
trivium fou completat amb 1’estudi de la logica o dialectica fent s d’uns
Tractats, les Summulae logicales o Tractatus logicae de Pere Hispa, el
futur papa Joan XXI, juntament amb un comentari o glossa, Lectura de
Tractats, del qual no consta ’autoria. La filosofia hi fou present mitjangant
la Methaphisica d’ Aristotil aixi com la filosofia moral, amb el De officiis
de Cicerd, i la filosofia. En acabar els estudis de les arts liberals, probable-
ment a la Facultat d’Arts de Barcelona, Joan Ramon passa a una facultat
superior, en concret als estudis de dret civil, per a la qual cosa disposa
d’una bibliografia basica completa integrada pels textos que formen el
Corpus luris Civilis: Institutiones, Codex i Digestum (Digestum vetus,
Inforciatum, Digestum novum, Volumen). No hi manca, pero, 1’estudi del
dret de la terra o dret de Catalunya, probablement a través de la compil-
lacié de 1413."7

Es un fet la preséncia important de I’Escola de Mestre Ramon Llull a
Barcelona. Sobre I’ensenyament en aquestes escoles els documents ens
parlen de scientia magistri Raymundi Lulli, ars magistri Raymundi Lulli,'
cosa que fa entendre que el lector, rector o mestre de 1’escola no tan sols
havia de congixer I’obra de Ramon Llull, siné que el seu ensenyament es
basava en el metode i contingut lul:lia.’” No hem trobat, pero, cap docu-

per lo dit Johan Ramon: LXXVII 11, I ss. VI. ftem, per une Digeste Vella per lo dit Johan
Ramon: VIIII 11., I ss., VL. (...) ftem, que paga per hun libre de Dret de la Terra: V111, XII
ss. (...)», AHPB, Gaspar Canyfis, Plec de documentacio diversa, 1460-1464: Sententia
arbitralis, LXI, f. 11-6r i tres folis sense numerar.

17. Vegeu-la en Compilatio dels Usatges de Barcelona, Constitutions, Capitols y actes
de Cort y altres leys de Cathalunya segons 1’edicié de 1495.

18. Vegeu I’estudi J. HERNANDO, Escoles, ensenyament de lletra i llibre de gramatica
a Barcelona (segles xiv-xv), citat a la nota 2, on es fa referéncia a la bibliografia existent
sobre I’Escola de Mestre Ramon Llull.

19. Ramon Llull parla de les arts liberals en diverses de les seves obres pedagogiques
com Doctrina pueril, que ve a ser un manual escolar del que cal saber de la religid, la moral
ila ciéncia. Ramon Llull, en parlar de les arts, comenga per les set arts liberals: la gramatica,
la logica, la retorica, segueixen la «Geometria, la Arismetica, la Musica i la Estrolomia». Tot
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ment on se’ns digui quins llibres es llegien i quines materies hom hi ense-
nyava. Tanmateix, disposem, per exemple, de 1’inventari del prevere de
Barcelona Guillem Rovira, redactat el 14 de gener de 1437, en el qual la
majoria dels llibres s6n de gramatica i de logica. D’aquests, un bon grup
son de producci6 lul-liana: Ars demonstrativa, Ars inventiva, Logica nova,
Art compendiosa, Ars generalis ultima o Ars magna o Ars inveniendi veri-
tatem, Aplicacio de I’Art general, De anima, De assensu.”® Aixo ens fa
pensar que el seu propietari, Guillem Rovira, o bé va ser alumne de I’Es-
cola de Mestre Ramon Llull o, cosa que s’adiu més amb la seva biblioteca,
hi va ensenyar. En I’ Apéndix, pero, hom pot comprovar aci i alla la presén-
cia de les obres de Ramon Llull en mans d’estudiants i mestres: Ars magna,
Llibre d’home, De sis mil proverbis, Nova logica, De venatione substan-
tiae, accidentis et compositi, Arbre de ciéncia, Art breu, Logica breu. La
influéncia de Ramon Llull en I’ensenyament a Barcelona durant el segle
XV €s encara més evident si hom té en compte la constant i molt abundosa
preseéncia de les obres de Ramon Llull en les biblioteques barcelonines
quatrecentistes.?!

Hom ho pot veure si esguarda el resultat, aqui parcial, del buidat de la
documentaci6 del segle xv referent als escolars i mestres i als llibres que
posseien, documentacié que hem aplegat en I’ Apeéndix.?> Agrupem aquesta
informacid en tres blocs. El primer fa referéncia a I’aprenentatge «de lletra,

seguit exposa les ciencies superiors: la teologia, el dret i la ciéncia de natures. També cal tenir
present el Libre d’Evast e Blanquerna, on se’ns parla de I’ensenyament elemental en llengua
vulgar, de I’ensenyament «secundari» centrat en 1’aprenentatge de musica, logica, retorica i
filosofia natural. Aquest aprenentatge culmina amb I’ensenyament superior o universitari. En
I’enciclopedica Arbre de ciencia, Llull exposa la classificacié de les arts i de les ciéncies.
Vegeu E. COLOMER, «Las “Artes Liberales” en la concepcion cientifica y pedagdgica de
Ramon Lull», a Arts Liberaux..., p. 683-690.

20. AHPB, Julia Roure, Inventaris i encants, 1434, octubre, 29-1443, gener, 23, f. 59r
iss.,v.515.

21. Vegeu J. HERNANDO i DELGADO, «Obres de Ramon Llull en biblioteques privades
de la Barcelona del segle xv», Arxiu de Textos Catalans Antics, 25 (2006), p. 267-345.

22. Advertim sobre la dificultat d’identificacio de moltes obres, tant les referides a les
arts liberals com les que fan referéncia als estudis superiors. Les dificultats es deuen tant a
la citacié molt generica com a la dubtosa identificacié d’una obra i la seva atribucié a un
autor a través dels ncipits. Vegeu S. FRASER i L. BURSILL-HALL, «A check-list of incipits
of medieval latin grammatical treatiss: A-G», Traditio, XXXIV (1978), p. 439-474; G. E.
MoHAN, O.F.M., «Incipits of logical writings of the x1ith-xvth centuries», Franciscan
Studies, 12 (1952), p. 349-489.
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de gramatica i la literatura»: Anonim, Ars grammaticae = Lectura de Doc-
trinal; Anonim, De arte grammaticae = Comentum super modo significan-
di; Andreas Alabat, Opus grammaticale = Grammatica;?> ALEXANDRE DE
VILLEDIEU (segle XII1), Doctrinale puerorum amb comentaris diversos;
ALFONS BONHOM (;,), Grammatica; ANTONIO NEBRUA (segle XV), Gramma-
tica; Anthonius de Raudo o ANTONIO DA RHO (F 1455), Super ymitationes
eloguencie; llibres per aprendre els primers rudiments de la gramatica ano-
menats Beceroles* o Baceroles; BERNARDUS DE MORVAL (segle xi1), Bernat
de Morval, De contemptu mundi o Chartula o Carta; BOECI (segle vi) De
consolatione i De scholari disciplina; CALATAHUT, CALATAYUT o CALATIU
(i), Notes de gramatica; CASSIODOR (segle vi), Compotus; DONAT (segle
v), De partibus orationis ars minor o Parts o Ars gramatica, Commenta-
rium in Terencium; EVERARD DE BETHUN (segle Xiir), Graecismus o De
gramatica amb comentaris de Mestre Groch o Gerrit Groot (segle x1v) i de
Travet (T 1350); GASPARINO BARzIZZA (segle X1v), comentaris a les Episto-
les de Séneca; GAUTHIER DE CHATILLON (segle Xii1), Alexandreis; GEOFFROY
DE VINSUAF 0 Godofredus de Vinosalvo (segle x1-xim), Poetria nova; GER-
RIT GROOT o Gerardus Magnus (segle X1v), comentaris al Doctrinale pue-
rorum; GIOVANNI BALBI DA GENOVA (segle ximr), Catholicon sive Summa
gramaticalis; GUALTERIUS AESCULANUS (segle Xi1), Speculum artis gram-
maticae; GUARINUS VERONENSIS (1374-1460), Regulae grammaticales,
dites Regles; GUIDO DE COLUMNA (segle x1i1), Histories troianes —trad.:
Jaume Conesa (c. 1320-c. 1390), Histories troianes— ; GUILLELMUS DE BRI-
TO (segle xii), Summa de vocabulis Biblie; IOHANNES DE GARLANDIA (c.
1195-1272), Liber accentuum o Llibre d’accent; Iohannes de Ianua, GIO-
VANNI BALBI DA GENOVA (segle X111), Summa grammaticalis quae vocatur
Catholicon; IOHANNES GRAMATICUS (segle x1v), Comprehensorium sive
Additiones ad Catholicon; IOHANNES MARCHESINUS (segle X1v), Expositio-
nes vocabulorum Biblie o Mammotrectus super vocabulis Biblie; JOAN DE
PASTRANA (segle xv), Baculus cecorum o Compendium grammaticae; JOAN
SERRA (segle XV), Gramatica completa i Retorica; Leonardus Brunus Are-
tinus, LEONARDO BRUNI ARETINI (c. 1370 -1444), Epistolarum libri VIII,
LORENZO VALLA (segle xv), Elegantiae latinae linguae; MANFREDUS DE
BELLOMONTE (segle xi1i1), Tractatus gramatice o Donatus; MATEU DE

23. ACA, Ripoll 153, segle x1v.
24. Aféresi d’abeceroles, derivat d’abecé.
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VENDOME (segle xii1), Thobias; Mestre de Lleida; Mestre Guardia; NICOLAU
TREVET (segle x1v), comentaris al Graecismus; PERE ELIES o Petrus Helie
(segle x11), Summa super Priscianum o Grammatica; Petrus Blasensis,
PETRUS DE BLOIS (c. 1135-c. 1212), Libellus de arte dictandi; PRISCIANUS
(segles v-vi), Institutiones grammaticae o Priscianus maior 1 Priscianus
minor, 1 De duodecim versibus; PSEUDO-CATO (segle 1), Disthica o Catd;
RaMoN LrLuLL (1232/33-1315/16), Arbre de ciencia, Ars magna, Art Breu,
Nova logica, De sis mil proverbis, De venatione substantiae, accidentis et
compositi, Libre d’home; IOHANNES SULPICIUS VERULANUS (segle XV), De
moribus in mensa servandis; UGUCCIONE DA PISA (segles X1-xim), Derivator
o Derivacions de gramatica i Libellus de dubio accentu; THEODOLUS, The-
odoret (segle V), Ecloga, etc.

Hom pot constatar la forta influéncia dels humanistes italians en la
docencia de Barcelona del segle Xv no tan sols mitjancant obres de Loren-
zo Valla, Antonio da Rho, Gasparino Barzizza, Guarino da Verona, Leo-
nardo Bruni, entre d’altres, que acabem de citar i que consten a I’ Apéndix
documental, siné també mitjancant les obres d’autors humanistes que
consten en la documentacié del segle xv, en especial en la notarial: ANTO-
NIO BECADELLI, dit Panormita (1394-1471), poeta i historiador, humanista,
al servei del rei d’Aragé a Napols, autor de Dictis et factis Alfonsi regis i
del Liber gestarum Ferdinandi regis, obres molt difoses a la Barcelona del
segle xv. Antonio PACINI da Todi, dit també Tudertino (11447), traductor
de part de les Vides paral-leles de Plutarc, conegut a Barcelona per aques-
ta tasca de traductor. BUONACORSO P1SANO (11485), humanista i impres-
sor, editor de les obres d’Ovidi i autor de La vida d’Ovidi. BENE DA FIREN-
ZE (11239), gramatic i retoric, mestre de retorica a Bolonya, autor de
Candelabrum de arte dictandi, important manual de retorica. BARTOLO-
MEO Facio (1400-1457), representant tipic de I’humanisme italia, format
amb Guarino a Verona, animador del cercle aragonés a Napols, del qual
consta 1’obra De vitae humanae felicitate. BRUNETTO LATINI (1220-1294),
mestre de Dant i divulgador de la retorica ciceroniana i de 1’ética d’ Aris-
totil, del qual hem trobat 1’obra Rethorica, de la qual es féu traduccid en
llengua catalana. BUOCOMPAGNO DA SIGNA (c. 1165/75-c. 1240), gramatic,
historiador, filosof, professor de retorica (ars dictaminis) a les universitats
de Bolonya i Padua, del qual trobem Rethorica novissima i també Rota
Veneris, obra sobre 1’amor. COLUCCIO SALUTATI (1332-1406), humanista,
retoric, politic, activissim epistolograf, el seu Epistolari tingué gran difu-
sié. Dona una gran importancia a la filosofia moral. De Salutati hom pot
trobar també en les biblioteques dels barcelonins del segle xv De saeculo
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et religione, De fato et fortuna, De tyranno, Invectiva in nebulonem male-
dicum. De DANTE ALIGHIERI (1265-1321) hom posseia la molt divulgada
Comedia o Divina comedia, en llengua toscana i també en traduccid cata-
lana. FRANCESCO BARBARO (1390-1454), politic, diplomatic, humanista,
de Venecia, traductor de les Vides de Plutarc, del qual hom posseia 1’obra
De re uxoria, tractat sobre el matrimoni inspirat en textos llatins. FRAN-
CESCO PETRARCA (1304-1374), molt conegut a Barcelona, com demostra
la preséncia de diverses obres: Canzoniere, Liber rerum senilium, Liber
rerum familiarium, Fiammeta, Set Salms, De gestis Augustorum, Africa,
De secreto conflictu curarum suarum, Epistolae, De vita solitaria, De
secreto conflictu curarum mearum, De remediis utriusque fortune, Buco-
lica, Epistolae, De vita solitaria, Invective in obiurantem medicum, De
viris illustribus, De laudibus Scipionis. Francesco Aretino (c. 1416-1488),
jurista, humanista i poeta, del qual consta 1’obra Consilia seu responsa
iuris. GASPARINO BARZI1ZZA (1360-c. 1431), humanista, gramatic, retoric,
moralista admirador de Cicerd, del qual hem trobat el Tractatus de com-
positione, dit també Metrificadura ab I’accent, sobre retorica i expressid
literaria. Va contribuir a I’interes per les obres de Séneca. Sobre aquest
aspecte hem trobat a les biblioteques dels barcelonins 1’obra Coment sobre
les epistoles de Sénecha. GEREMIA DA MONTAGNONE (1255-1321), prehu-
manista de Padua. Hom disposava de la seva obra Compendium moralium
notabilium, que tingué gran difusio, inspirada en diversos autors classics
com Horaci, Séneca, Ovidi, Aristotil, etc. GIOVANNI BoccAccio (1313-
1375), humanista, amb Dante i Petrarca, pare de la literatura en llengua
italiana, de gran difusié a la Barcelona quatrecentista: Decameron, Elegia
de madonna Fiammetta, Tratatello in laudem Dantis o De origine, vita,
studiis et moribus viri clarissimi Dantis Algheri, Corbaccio, Genealogia
deorum gentilium, De casibus virorum illustrium, De claris mulieribus,
De montibus, silvis, lacubus, flumibus, stagnis seu paludis et de nomini-
bus maris liber. GIOVANNI SULPICIO VERULANO (71490), humanista, gra-
matic i retoric, comentador de Quintilia. D’ell hom posseia De moribus in
mensa servandis o De mense doctrina, de gran difusié. GIOVANNI TORTE-
LLI (c. 1400-1466), gramatic i humanista, amic de Lorenzo Valla, que
dedica a Tortelli la famosissima obra Elegantiae linguae latinae. Conegut
a Barcelona per De ortographia, la seva obra principal, en la qual, partint
de I’exposicid de la grafia de les paraules gregues en llati, fa una arreple-
ga enciclopedica del mon classic en totes les seves vessants. GUARINO DA
VERONA (1370-1460), poeta i humanista, model per als humanistes, del
qual era molt difosa I’obra Regulae grammaticales, considerada la prime-
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ra gramatica llatina del Renaixement. També es trobava en les bibliote-
ques dels barcelonins la seva traducci6 de 1’obra d’Estrabd. JOAN DE GAL-
LES, OFM (segle x111-1285), precursor també dels humanistes amb la seva
obra De vitis illustrium philosophorum, de la qual consta la traduccio
catalana Brevoloqui de les virtuts dels antichs princeps i filosofs. LEONAR-
DO BRUNI, dit també Leonardo Aretino (c. 1370-1440), humanista, histo-
riador, estadista, del qual consten en les biblioteques barcelonines quatre-
centistes les obres Epistolae familiares, De studiis et litteris ad illustrem
dominum Baptistam de Matestis, De bello Ytalico i la traduccié de les
obres aristoteliques Etica, Politica i Oeconomica, aquesta atribuida a
Aristotil. LORENZO VALLA (1406-1457), humanista, filosof, filoleg, gra-
matic, historiador, hom troba sovint en les biblioteques dels barcelonins
del segle xv la molt coneguda obra De elegantia linguae latinae. MAFFEO
VEGIO (1407-1458), humanista, filoleg, pedagog, hom disposava de I’obra
De educatione liberorum et eorum claris moribus, sobre 1’educacié global
del nen, la formacio del qual ha de basar-se en la persuasi6 i el foment de
la passio pels estudis. MARCO PoLO (1254-1324), conegut a Catalunya per
I’obra a ell atribuida Il millione o per la traduccid catalana Libre de les
provincies. MANFREDUS DE BELLOMONTE (segle X111), prehumanista i gra-
matic, autor d’Expositio Donati de partibus orationis o dita de forma
generica Tractatus grammaticae. NICCOLO PEROTTI (1429-1480), huma-
nista, considerat autor de les primeres gramatiques de 1’escola moderna,
del qual hom posseia Ars grammatices. PIER PAOLO VERGERIO (1370-
1444), la figura més representativa de la cultura humanistica a Padua en
la primera meitat del segle xv. Conegut pedagog, autor de De insignis
moribus et liberalibus studiis liber, dit també De venditione librorum.
Autor d’un Epistolari present en algunes biblioteques barcelonines del
segle Xv. POGGIO BRACCIOLINI (1380-1459), autor d’un Epistolari, present
en algunes biblioteques, i també de 1’obra Facetie o Liber facietarum,
colleccié d’historietes i acudits en que critica fets i costums dels frares.
RAMBALDI BENVENUTO DE IMOLA (c. 1320-1338), personalitat cultural
entre 1’¢época medieval i I’humanisme, conegut sobretot pel seu comenta-
ri de la Comedia de Dant, Comentum super Dantis Aligherii Comoediam,
en qué demostra un bon coneixement de les obres dels autors classics i
que també es trobava en biblioteques dels barcelonins del segle xv.?

25. Vegeu G. M. CAPELLI, El Humanismo Italiano. Un capitulo de la cultura Europea
entre Petrarca y Valla, Madrid: Alianza Editorial, 2007.
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Els escolars, tant els de les escoles d’arts com els de les facultats d’arts,
veien en la gramatica no tan sols I’art d’expressar-se sind també un cam{
vers la lectura i I’estudi dels classics, les edicions dels quals posseien esco-
lars i mestres, com hom pot veure en 1’ Apéndix. Aqui, en un segon bloc,
apleguem les obres dels classics més significatives per a la lectura: CICERO
(106-43 aC), Orationes s. Epistolae, Paradoxa stoicorum, Questiones tus-
culanae, De officiis, De senectute, Rethorica; DONAT (segle 1v), Comenta-
rium in Terencium; ESTACI (segle 1), Thebaides s. Thebais; FLAVI JOSEP
(37-100 dC), De haebraica Antiquitate; Horaci (65-8 aC), Carmina; Isop
(segle vi aC) — Phaedrus Augustuus Libertus (15 ac- 50 dC), Fabulae;
JUVENAL (c. 67-c. 127dC), Saturae I, II; OviDI (43 aC-17 aC), De tristibus,
Epistulae; QUINTUS CURCIUS RUFUS (segle 1), De rebus gestis Alexandri
Magni; SALUSTI (86-34 aC), Bellum Catalinae, Bellum Iugurtinum, Frag-
menta Historiarum, Invectiva in Ciceronem, Epistola ad Caesarem; SENE-
CA (4 aC-65 dC), Epistulae; TERENCI (c. 190-c. 150aC), Adelphoe i Andria;
VALERI MAXIM (8. 1dC), Factorum et dictorum memorabilium libri novem,
VIRGILI (70-19 aC), Aeneidos.

La presencia de les obres dels autors classics, en especial els llatins, en
les biblioteques dels barcelonins del segle xv, registrada sobretot en la
documentacid notarial, demostra I’interés de mestres i escolars per aquests
autors. De Lucius ApPULEIUS (c. 125-c. 180), Aureus asinus (Metamorfose-
0s), Apologia, Plato i la seva doctrina, De Deo Socratis. D’ ARISTOTIL
(384-322 aC) trobem quasi totes les obres de logica o de I’Organon, la
Fisica o obres naturals, la Metafisica, les Etiques la Politica, les retoriques
1 poetiques. De DECIMUS MAGNUS AUSONIUS (c. 310-395), poeta i retoric,
I’obra Versus in libros Suetoni. De FLAVIUS BELLISSARIUS (c. 500-565), De
bello gotorum. Els Distics de CATO (segle 11-1v). De GAIUS VALERIUS
CaruLLus (87-57 aC), els seus poemes. De MARC TuL LI CICERO (3 aC-43
aC), gairebé totes les obres conegudes en el segle Xv. De CLAUDI ELIA o
Claudius Aelianus (c. 175-c. 235), el Liber de natura animalium. De CLAU-
DIANUS, Claudius (c. 370-404), poeta nascut a Alexandria, les obres In
Eutrpium i Panegyricus dictus Probino et Olybrio consulibus. De DONAT
o Aelius Donatus (segle 1v), gramatic i retoric, la seva Vida de Virgili i les
dues parts de I’Ars grammatica, és a dir, I’Ars minor i1’ Ars maior. D’Eso-
pUS (segle vi aC), les Fabules, en les recopilacions de Fedrus. D’ESTACI o
Statius, Plubius Papinus Statius (c. 45-c. 96), Tebaida, Silvae i Achileid.
D’ESTRABO o Strabo (64/63 aC-19/24 dC), Geografica, en la traduccié de
Guarino de Verona. D’EucLIDES de Megara (c. 325-c. 265 aC), I’obra Els
elements o Geometria. De SEXT POMPEU FEST o Sextus Pompeius Festus

15 21



JOSEP HERNANDO I DELGADO

(fi del segle 1), celebre gramatic, el De verborum significatione, dicciona-
ri de frases i paraules. De FILOSTRATUS d’ Atenes o Lucius Flavius Philos-
tratus (160/170-c. 249), neopitagoric, les obres Vides dels sofistes i Vida de
Apolonio de Tiana. De FLAVI JOSEP o Titus Flavius losephus (37-100 dC),
les molt conegudes pels barcelonins del segle xv De bello Iudaico i Anti-
quitates iudaicae, dites també Institutiones ludaicae, aixi mateix en traduc-
ci6 catalana. De FLORUS o Lucius Annaeus Florus (segles I-11), escriptor
nascut a Hispania, 1’Epitome de gestis romanorum en quatre llibres, veri-
table compendi de la historia de Roma des de Romul fins a August. De
FrRONTO 0 Marcus Cornelius Fronto (100-170), gramatic, retoric i advocat,
el seu Epistolari i1’obra a ell atribuida De nominum verborumque necnon
aliarum partium orationis differentiis tractaturi. De GEL-LI o Aulus Gellius
(125-180), I’obra Noctes Atticae. D’HIPOLIT DE RoMA (c. 170-c. 236), el
Liber generationis (vegeu Patrologia Graeca, v. 10). D’HOMER (segle viil
aC), I’Eliada 1 1’ Odisea. D’HORACI o Quintus Horatius Flaccus (65 aC-8
aC), el principal poeta liric i satiric en llengua llatina, les seves Satires, les
Odes, les Epistolae, d’entre les quals és citada la molt coneguda Epistola
ad Pisones, on son exposats els principis de la preceptiva literaria. De JULI
CESAR (100 aC-44 aC), De bello gallico. De JUVENAL o Decimus Iunius
Tuvenalis (60-128), les Saturae o De satiris o Satirarum libri quinque. De
JusTi o Biondus Flavius Iustinus (c. 100/114-162/168), les obres Apologia
i Dialeg amb Trifo. De LAacTaNci o Luci Cecili (o Celi) Firmia Lactanci (c.
245-c. 325), les obres De opificio Dei, De ira Dei, Institutiones divinae o
De divinis institutionibus adversus gentiles o Contra gentiles i De mortibus
persecutorum. Del grec DIOGENES LAERCI (segle 111 aC), el De vita et mori-
bus philosophorum, obra sobre les vides, opinions i senténcies de filosofs
il-lustres des dels presocratics fins a Sextus Empiricus. De TiTus Livi (59
aC-17 dC), el molt llegit Ab urbe condita o Decade sobre la historia de
Roma. Del poeta LuCcA o Marcus Annaeus Lucanus (39 dC-65 dC), el poe-
ma Farsalia, epopeia en deu cants sobre la guerra civil. Del gramatic
MACROBIUS (395-423), el comentari al llibre De sompno Scipionis o Liber
super somnium Scipionis de Cicerd. De NEVI o Cneus Nevius (261 aC-201
aC), autor de tragedies, comedies i obres epiques, el Poenicum bellum o
De bello punico. D’ OrossI o Paulus Orossius (c. 383-c. 420), Historiae
adversus paganos, Commonitorium (en defensa seva) i Liber apologeticus.
D’ Ovipi o Publius Ovidius Naso (43 aC-17 dC), gairebé totes les seves
obres: De remedio amoris o Remedia amoris, Metamorfoseon, De vetula,
Epistolae ex Ponto, De arte amandi, Tristia, Fasti, De medicamine faciei,
etc. De PAL-LADI o Rutilius Taurus Emilianus Palladius (segle 1v), De agri-
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cultura, obra de referéncia fins al segle xv. De PERsI o Aulus Persius
Flaccus (34-62 dC), les Saturae 1 Practica dictatorie et oratorie. De PLATO
(428-347 aC), Gorgias, un dels seus dialegs sobre retorica. Del comedio-
graf PLAUTE o Titus Maccius Plauto (254 aC-184 aC), les seves comedies.
De PLINI EL JOVE o Caius Plinius Caecilius Secundus (61-c. 113), les seves
Epistolae. De PLINI EL VELL o Gaius Plinius Cecilius Secundus (23-79), la
molt citada Naturalis historia. Del grec PLUTARC (c. 50/46-c. 120), les
Vides paral-leles, biografies de grecs i llatins. De POMPONIUS MELA (T 45),
tractadista cientific, el De situ orbis, dita també Cosmographia. Del filosof
grec PORFIRI o Porfirius (232-304), Introductio in Praedicamenta, comen-
tari de I’obra Categories d’ Aristotil, dita també Isagoge, segons la traduc-
cio al llati feta per Boeci. De PROBO EMILI o Probus Aemilius (segle 1v),
Liber de vita excellentium imperatorum, que és en realitat obra de Corneli
Nepot (94-24 aC). De PROPERCI 0 Sextus Propercius (47 aC-15 aC), poeta
satiric, les seves Elegies. Del poeta hispa PRUDENCI o Aurelius Prudentius
Clemens (348 dC-c. 410), el poema alegdric Psychomachia. De QUINTILIA
0 Marcus Fabius Quintialianus (Calahorra, c. 39-c. 95), retoric i pedagog,
De Institutione oratoria, sobre la teoria pedagogica, de gran influéncia en
I’humanisme i el Renaixement, les seves Epistolae, dites també Letres de
Faraho, i I’obra atribuida Declamationes. De CURcCI RUF o Quintus Cur-
cius Rufus (segle 1), I’obra Historiae Alexandri Magni, que influi en [’Ale-
xandreis de Gautier de Chatillon. De Salusti o Gaius Sallustius Crispus (80
aC-34 aC), De coniuratione Catilinae o Bellum Catilinae i Bellum Iugus-
tinum. Del molt llegit SENECA o Lucius Annaeus Seneca (4 aC-65), gairebé
totes les seves obres conegudes. De SERVI 0 Maurus Servius Honoratus
(segle 1v), els seus comentaris sobre Virgili i Ars grammaticae, una glosa
sobre 1’obra de Donat. De SoLINUS o Caius Iulius Solinus (segle 111), 1I’obra
De mirabilibus mundi. De SUETONI o Gaius Suetonius Tranquillus (70-c.
126), I’obra De vita Caesarum. Del comediograf TERENCI o Publius Teren-
cius Afer (195/185-159 aC), les Comediae. De 1I’historiador grec TUCIDIDES
(c. 460-c. 396 aC), Histories de la guerra del Peloponés. De VALERI
MAXIM o Valerius Maximus (segles 1 aC-1 dC), I’obra Factorum et dicto-
rum memorabilium libri novem, present en moltes biblioteques dels barce-
lonins del segle xv. De VEGECI o Flavius Vegetius Renatus (segle 1v),
I’obra De re militari, dita també Epitoma rei militaris. De VIRGILI o Publius
Vergilius Maro (70 aC-19 aC), gairebé totes les obres conegudes. De 1’his-
toriador grec XENOFONT (431 aC-354 aC), les obres Anabasi, Ciropédia i
Hel-leniques.
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En el tercer grup posem els llibres que fan referéncia a «la logica, la
fisica, la metafisica»:20 ALBERT EL GRAN (segle x111), Fisica, Metaphisica;
ALBERT DE SAXONIA (segle X1v), Logica; els textos de la Logica vetus i els
de la Logica nova, amb comentaris diversos, i altres obres d’ Aristotil (segle
1v aC): De anima, De animalibus, De insomniis, De iuventute et senectute,
De longitudine et vitae brevitate, De memoria et reminiscentia, De respi-
ratione, De sensu et sensilibus, De per sommum divinatione, De somno et
vigilia, De vita et morte, Ethica, Liber Alencorum et Topicorum, Metaphy-
sica, Oeconomicae, Philosophia, Phisica, Politicae, Posteriora Analytica;
GIL DE RoMA o Egidius de Roma (segles X1i1-x1v), tractats de logica i
comentaris a Libri naturales d’ Aristotil i altres; JOAN VERSORI o Iohannes
Versorius (segle xXv), Sobre los Phisics i Sobre lo libre de anima; MESTRE
PAGES o Joan Pagus o la Page (segle xii1), Sobre la Logica Vetus; PERE
HispA o Petrus Hispanus (segle x11), Summulae logicales o Tractats o
Tractats de logica i Modernitats logicals (segona part de les Summulae);
PORFIRI (segles 111-1V), Isagoge; RAMON LLULL (segle xii1), Nova logica i
altres obres; etc.

En I’ Apéndix documental que segueix hem aplegat tan sols el contin-
gut d’aquells documents en que consten llibres en poder d’estudiants i
mestres i les obres i/0 els autors, inclosos els classic i els humanistes, que
hom podia llegir en escoles de gramatica i d’arts i també en la Facultat
d’Arts de Barcelona en el segle xv.

26. Vegeu A. N. PRIOR, Historia de la logica, Madrid: Tecnos, 1976. 1. M. BOCHENSKI,
Historia de la logica formal, Madrid: Gredos, 1966.
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APENDIX DOCUMENTAL

Llibres i arts liberals en programes escolars
i biblioteques d’escolars i mestres del segle xv

[N.B.: Les notes on consten els protocols que contenen els documents en Us en aquest treball
les posem a la fi del quadre que segueix per tal de preservar-ne la unitat]
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IORIGEN D’UNA NISSAGA DE NOTARIS VALENCIANS. ELS DASSIO AL
SEGLE XV: DE I ESCRIVANIA RURAL AT, NOTARIAT URBA

O JOSEP ANTONI LLIBRER ESCRIG

UNIVERSITAT DE VALENCIA

A només uns quinze quilometres de la ciutat de Valéncia, es troba la
vila de la Pobla de Vallbona. Aquest nucli, nascut al final del segle X111 per
assentar el repoblament cristia a la regid interior de la capital, farcida enca-
ra de comunitats islamiques, va ser el lloc d’origen de la familia Dassio,
que amb el temps es constitui en una important nissaga de notaris de la
ciutat durant els segles baixmedievals i moderns. Majorals del Col-legi de
Notaris de Valéncia, escrivans del Consell municipal, avaladors de les pri-
meres edicions d’impremta dels textos legals valencians, disposaven d’ac-
tives oficines i taules amb diversos escrivans que hi treballaven, els Dassio
van esdevenir sens dubte membres de I’elit notarial de la ciutat i van arri-
bar, fins 1 tot, a ’ennobliment social, com va ser el cas de Pere Dassio, un
dels pocs notaris valencians que van aconseguir el titol de cavaller
—miles— al principi del segle xv1.! El que pretenem amb aquest article és
estudiar I’origen en I’ofici i el treball inicial dels primers representants
d’aquesta il-lustre familia valenciana de notaris.

Els Dassio i la Pobla de Vallbona

L’origen de la nissaga dels Dassi6 esta intimament lligat a la vila de la
Pobla de Vallbona (a 1’actual comarca del Camp de Turia), tot i que ben
prompte, només una generacio després, el fill del primer notari de la fami-
lia va comencar a treballar ja a la ciutat de Valéncia, tot alternant el treball
a la capital i al seu poble d’origen. Cal, per tant, anar a la Pobla per expli-
car la seua activitat inicial.

1. José Maria Cruselles ja s’adona fa alguns anys de la importancia d’aquesta familia
de notaris. Vegeu José Marifa CRUSELLES, Els notaris de la ciutat de Valéncia. Activitat pro-
fessional i comportament social a la primera meitat del segle xv, Barcelona: Fundacid
Noguera, 1998, esp. p. 226 i 287.
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Cap al principi de la decada de 1280 el cavaller Roderic Diaz, cap del
senyoriu de Benaguasil, decidf la fundacié de la Pobla de la Vall Bona,
molt a prop de la vila anterior, i al limit amb ’Horta de Valéncia.? La cau-
sa d’aquesta tardana fundacié —recordem que tota la ciutat i I’Horta de
Valéncia havia estat repoblada de cristians moltes décades abans— estava
relacionada amb la revolta islamica dels anys 1276-1277, en la qual parti-
ciparen activament musulmans de 1’aljama de Benaguasil. Tot i el perdd
reial, que va arribar el setembre de 1277 —el rei necessitava retindre serfs
i contribuents —, el titular del senyoriu decidi crear un nou nucli de pobla-
cid cristiana per facilitar el control del territori. La potencialitat de la zona,
de poderosa agricultura i en un punt estratégic proper a la capital, va atrau-
re els repobladors i va fer créixer la vila en pocs anys, de forma que al
principi del segle Xv era ja un dels nuclis més importants de I’interior
valencia, del que hui s’anomena la comarca del Camp de Turia.? Cap a la
década de 1420 ja comptava amb gairebé dues-centes families, totes cris-
tianes, la qual cosa suposava un conjunt demografic que fregava el miler
d’habitans.* Una activa comunitat com aquesta exigia la preséncia de

2. Roderic Diaz, o Rodrigo Dfaz, era fill de Ferran Diaz, cavaller d’origen aragonés
que havia participat en la conquesta de Morella, i que arran d’aquesta participacio havia
rebut de Jaume I el castell i I’aljama de Benaguasil. Aquesta inicial donacié es produi el 26
de setembre de 1237. Posterioment, la filla de Roderic Diaz es va casar amb Jaume Pérez,
fill natural del Pere el Gran. Constanza Pérez, filla del matrimoni, va emparentar amb Rode-
ric de Luna, per la qual cosa el senyoriu de Benaguasil i la Pobla va restar des d’aleshores
dins el patrimoni dels Luna. A I’Arxiu del Regne de Valéncia (ARV) es conserven series
documentals on es poden resseguir els avatars politics i socials de la vila, el seu procés de
senyorialitzacid i el seu enquadrament definitiu dins el complex patrimoni dels Lluna. Vegeu
Josep BORDES, «El Camp de Turia des de la gran ciutat: la documentacié medieval de la
comarca a la ciutat de Valéncia (segles X111-xv)», Mirades al Camp de Tiria (Valéncia), 3,
2007, p. 14-24. A més a més, sobre els detalls de la fundacid i I’evolucid politica del senyo-
riu, vegeu Josep BORDES, «Las estructuras politicas», a Historia de la Pobla de Vallbona,
Valéncia: Universitat (en premsa). Agraim a I’autor que ens haja permés de consultar aquest
treball.

3. En relacié amb la importancia estrategica de la vila i la comarca, vegeu Josep BOR-
DES i Josep Antoni LLIBRER, «Valencia y su territorio durante los siglos X1v y Xv: la comar-
ca del Camp de Turia», a La ciudad Medieval y su influencia territorial, Encuentros Inter-
nacionales del Medievo, Ndjera, 2008, p. 239-253.

4. Tot i que no disposem de cap font directament demografica, les xifres han estat
deduides d’una analisi completa que hem desenvolupat dels primers protocolos notarials
dels Dassid, pels quals desfilaven tots els veins de la vila, com veurem després. Sobre
I’aprofitament «demografic» dels Dassid, vegeu Josep Antoni LLIBRER, «Demograffa y eco-
nomia», a Historia de la Pobla de Vallbona, Valéncia: Universitat (en premsa).
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diversos notaris per validar negocis, relacions i tota mena d’actes que
implicaven els veins. Com ja ha demostrat la historiografia, una de les
fonts cabdals per a la reconstruccié de la vida comunitaria als segles medi-
evals €s la notarial. Els protocols dels notaris aporten una riquesa d’infor-
macio i detall que cap altre testimoni escrit no ens pot proporcionar. |
alhora ens permeten conéixer i endinsar-nos en la mateixa activitat notari-
al, que és el que ens interessa. Parlem dels llibres que el notari redactava
per a Us propi, que feia servir per a la redaccié del document original i per
a la futura demanda de coOpies per part dels clients. Aquests nombrosos
llibres, que guardava acuradament, conformaven un dels més valuosos
patrimonis que el notari podia deixar als seus hereus. Un testimoni que
implica els Dassio ens recorda la importancia d’aquest treball: els protocols
de Pere Dassio, que comprenien només ’activitat dels anys 1490 i 1493,
van ser valorats en Valéncia amb I’elevada quantitat de 1.400 sous.®

No podem oblidar que, com déiem abans, en una petita comunitat com
la Pobla, per la taula del notari passaven gaireb€ tots els veins per resoldre
els més diversos assumptes: hi podem trobar des d’una compravenda d’im-
mobles fins a un contracte de treball, des d’un arrendament de diversos
molins fins a una petita venda de cereals, des d’una germania matrimonial
fins a un testament... També hi trobem els protagonistes de la vida social i
senyorial: clavaris, arrendadors, fiadors, testimonis, creditors, deutors...
tots circulen per aquests fulls que, més enlla de 1’aséptica preséncia de
xifres i quantitats, permeten albirar la societat que hi havia darrere mentre
ens mostren ’acurat treball del notari i la seua creixent importancia i pres-
tigi entre els veins.

L’origen i la mateixa estructura politica i administrativa del regne en
construccié permetia la consolidacié i la transcendéncia social del notari
dins les viles i ciutats, sobretot als centres més menuts on bona part de la
cohesio i de I’ordre social eren determinats pel paper del notari. Per aixo
la tasca dels Dassi6 cada volta fou més important i, alhora, per a I’investi-

5. Només cal recordar alguns titols fonamentals, per exemple, La documentacion nota-
rial y la Historia. Actas del Il Coloquio de Metodologia Historica Aplicada, 2 v., Santiago
de Compostela, 1984. Elias ROEL et alii (1985), Aproximacion a la investigacion historica
a través de la documentacion notarial, Murcia. J. L. LAFFONT (dir.), Problémes et méthodes
d’analyse historique de I’ activité notariale (xve-Xixe siécles). Actes du colloque de Toulouse,
1991. I més recentment Perspectivas actuales sobre las fuentes notariales en la Edad
Media: sesiones de trabajo, Zaragoza: Universidad de Zaragoza, 2004.

6. Vegeu José Maria CRUSELLES, Els notaris de la ciutat de Valéncia..., p. 340.
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gador el seu estudi €s d’un gran interes. Efectivament, des del principi del
segle xi11, amb I’arribada dels primers pobladors al nou regne i la genera-
litzacid del nou sistema juridic, I’assisténcia al notari era necessaria per
validar un bon grapat d’actes publics i privats. Aixi, el notari, com a pro-
fessional que gaudia de la fides publica, era 1’inic capag de validar qual-
sevol tracte o operacio (familiar, mercantil, juridica...); i als llibres estava
obligat a detallar-ho tot, no només les grans operacions economiques, sind
també els petits deutes de llauradors més humils... En definitiva, bona part
de la vida social, econdmica i religiosa dels poblans es reflectia als llibres
dels Dassid, que, com cap altre agent o «funcionari», tractaven i coneixien
el pols de la comunitat. Tots els seus veins, en un moment o altre de la seua
vida familiar o laboral passaven per la seua oficina. Alhora, 1’escrivania i
la familia del notari es consolidaven i es desenvolupaven en la mesura que
ho feia la comunitat.

El treball de redaccio6 i validacié d’aquests notaris rurals, com el del
primer Dassié —Bernat Dassid, sénior—, exigia també el desenvolupa-
ment de les tres fases diferenciades fins que el document arribava a mans
del client: en primer lloc redactava I’anomenat rebedor, petit document o
esborrany fruit de 1’anotacio rapida, sota el dictat del client, de les dades
basiques que estructuraven 1’original. En segon lloc, el notari ja feia una
redaccié del document sol-licitat perd abreujant el formulisme legal, que
donava lloc als esmentats protocols, formats per aquests documents de
forta concisio. Finalment, en una darrera fase, calia fer la redaccid extensa,
completa i definitiva del document, tot eliminant el caire abreviatiu ante-
rior, i conformar un nou volum anomenat notal, que es feia servir alhora
per evitar possibles confusions amb el protocol. Amb la redaccié de 1’ori-
ginal en pergami i el seu lliurament al client no concloia el treball del
notari, perqué amb posterioritat, generacions després fins i tot, podia fer
copies d’aquests documents expedits molts anys enrere.

Lactivitat socioeconomica de la Pobla al segle Xv va ser tan intensa
que va exigir la preséncia de diversos notaris treballant alhora. Juntament
amb Bernat Dassi6, sénior, els notaris Andreu Sacalm i Joan d’Arbequa
van tenir també taula propia a la vila durant el darrer ter¢ del segle xv. La
veritat és que la conservacié d’una important quantitat de protocols de
diferents notaris per a una vila petita o mitjana com la Pobla, €s un fet
extraordinari al Pafs Valencia. Viles de volum demografic major molt
sovint conserven una menor quantitat de llibres notarials per a la mateixa
cronologia. A¢o ens remet a tres consideracions importants: per una banda,
el creixement socioecondmic que s’esdevé a la vila, i a I’area dins la qual
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s’insereix, des de la segona meitat del segle xv (amb relacié al desenvolu-
pament agrari, a I’inici de I’activitat artesanal textil i a la funci6é comercial
de la vila que dedicava bona part de la seua economia a 1’abastiment de
productes agraris, matéries primeres i manufactures basiques per a la pro-
pera ciutat de Valéncia, amb la intensa acci6 del capital mercantil urba,
com veurem després); per altra banda, tot i que, relacionat amb el punt
anterior, la vila de la Pobla era un nucli estratégic envoltat d’aljames i
alqueries islamiques (Benaguasil era la més important de tota la comarca),
els veins de les quals hi havien d’acudir per validar els seus afers;’ els
notaris de la Pobla, a més a més, i d’a¢d s’ocuparen els Dassid, eren els
oficials encarregats de la redacci6 de tota la documentacio que exigia I’ad-
ministracié de la senyoria (arrendaments anuals, eleccid dels carrecs, paga-
ments de rendes i impostos, etc.), cosa que logicament contribuia a activar
la maquinaria notarial local.

Del notari pobleta Andreu Sacalm conservem tnicament dos protocols
(un de I’any 1474 al 1484 i un altre del 1489 al 1494) amb escassa docu-
mentacid. De Joan d’ Arbequa només ens n’ha arribat un, del periode 1492-
1497.3 El fet que dins un sol volum notarial s’incloguen diferents anys de
treball (entre sis i deu anys, com hem vist), ens indica que la seua activitat
a la vila no havia de ser gaire intensa, siné més aviat esporadica. Al mateix
temps, aquestes dades comparatives ens dibuixen ja la importancia i la
transcendencia dels Dassid, que se’ns presenten des del principi com els
notaris més actius, amb diferéncia, 1 no només de la Pobla de Vallbona,
sind també de la comarca, donada I’amplia varietat de clientela que atenien
a la seua taula.

7. Com veurem després, el col-lectiu islamic va ser un dels grups clientelars més
importants dels Dassié durant el seu treball a la Pobla.

8. Aquests volums es troben a 1’ Arxiu del Col-legi de Corpus Christi de Valencia, o
Arxiu de Protocols del Patriarca (APPV), que disposa d’un envejable fons notarial amb més
de 20.000 llibres que cobreixen una amplia cronologia, des del segle x1v fins al Xvii (vegeu
José Marfa CRUSELLES et alii, Inventario de Fondos Notariales del Real Colegio Seminario
de Corpus Christi de Valencia, Valéncia, 1990; i també Josep BORDES, «El Camp de Turia
des de la gran ciutat...», p. 17-18). Els protocols de Sacalm duen les signatures 26.337 i
26.340, i el de Joan d’Arbequa, 19.771.
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L’activitat notarial dels primers Dassié

No sabem en quin moment exacte comenga I’activitat del primer Das-
sid, pero si que podem conéixer que la seua carrera professional va ser
dilatada: ocupa completa tota la segona meitat del segle Xv i, si li afegim la
del fill, la primera década del xv1 (des del 1449, primer llibre redactat pel
pare, fins al 1512, any de I’dltim protocol del fill); pero també hem de par-
lar d’una intensa activitat notarial anual (i fins i tot diaria): durant aquest
temps van redactar al voltant d’un centenar de llibres, dels quals en conser-
vem setanta-set. El pare, I’iniciador de la nissaga notarial, Bernat Dassid,
sénior, va exercir el seu treball notarial a la Pobla durant trenta-nou anys
(de 1449 al 1488), fruit dels quals conservem hui un total de quaranta-huit
volums: vint-i-tres protocols i vint-i-cinc notals. La part perduda del seu
treball inclou només els registres de sis anys (1452, 1460, 1462, 1466, 1477
i 1481), per la qual cosa podem concloure que, analitzada en la seua exten-
si6 cronologica, I’activitat notarial de Bernat Dassid, pare, s’ha conservat
en un 84%, dada forca interessant que suposa una elevada representativitat
i continuitat de la font per a 1’analisi de la tasca notarial i de la societat dins
la qual s’insereix.

Ja I’any 1462, quan el pare encara treballava intensament a la vila, el
seu fill homonim, conegut com junior pels mateixos veins de la vila, va
comengar la seua carrera notarial, pero en aquest cas a la ciutat de Valéncia.
La capital oferia sens dubte per al jove notari majors possibilitats d’eixam-
plar I’ofici, millorar econdmicament i augmentar el seu prestigi social, amb
el treball per a importants clients de 1’alta menestralia urbana i de la noble-
sa mitjana. No obstant aixd, Bernat fill no va oblidar-se de les seues arrels:
alternava llargues estades a Valéncia, on tenia la seua residéncia, amb una
preséncia freqiient a la Pobla, aprofitant sens dubte la clientela local i
comarcal amb la qual el seu pare havia treballat durant anys. De fet, sembla
segur que la formacid del fill va estar condicionada per 1’aprenentage
domestic a I’escrivania familiar, per la qual cosa el contacte amb els veins
i clients del pare era forca estret, fins a esdevenir en molts casos «notari
particular» d’una gran part de les families de la Pobla, com abans ho havia
estat el seu pare. A més a més, en morir aquest, els seus llibres restaren sota
custodia del fill, qui en anys posteriors va encarregar-se de la cancel-lacio
de contractes redactats pel pare i de 1’autoritzacié de copies.

El jove Bernat Dassid, junior, ens ha deixat un total de vint-i-nou pro-
tocols, pero cap notal. La part del seu treball que s’ha perdut és major que
la del pare: dinou registres que corresponen al mateix nombre d’anys (s’han
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perdut els llibres dels anys 1465, 1472-1474, 1477, 1480-1481, 1484-1486,
1490-1492, 1494, 1497-1499, 1502 i 1505). Esa dir, del fill conservem el
62% del seu volum documental. Tot i la rebaixa en relacié amb el pare,
aquestes xifres permeten albirar que estem davant una col-leccié de regis-
tres notarials excepcional (i gairebé amb continuitat completa) si la com-
parem, com de¢iem abans, amb la conservada per a moltes viles i ciutats de
tot el Pais.” Per altra banda, el fet que els Dassid, tant el pare com el fill,
redactaren un llibre per any (amb més d’un centenar d’actes en tots els
casos), ens confirma la intensa activitat de les seues escrivanies tant a la
Pobla com a la ciutat de Valéncia, a diferéncia del que passava amb la
major part de notaris de petites viles o arees rurals.

Pero, qui eren els Dassié? Quins membres formaven aquest llinatge?
Quina relacié tenien amb els seus veins? Quin paper tenien a la comunitat?
Qui eren els seus clients? La documentacié senyorial conservada a les
series del Mestre Racional (dins I’ Arxiu del Regne de Valéncia) i als matei-
xos protocols notarials ens mostren que el llinatge Dassié era originari de
la Pobla, i un dels més influents de la comunitat ja des dels primers anys
del segle xv: els seus membres, ja ho veurem, formaven part de I’oligar-
quia local, de I’elit que controlava el govern municipal i els afers publics.
Eren prohoms, pertanyien al Consell de la vila i ocupaven importants car-
recs publics. No debades, el fet de disposar de dos professionals de la
notaria al seu si, suposava ja la confirmacié d’un elevat estatus socio-
econdmic; recordem que només les families més poderoses i influents
podien facilitar i finangar els estudis juridics a algun dels seus membres.!°

La primera preseéncia documental del llinatge Dassi6 la trobem a la Ilista
de contribuents de I’impost del morabatf, redactat I’any 1417, en qué aparei-
xen ja set caps de familia d’aquest llinatge: Bernat, Guillem, Jaume, Joan,
Lop, Miquel i Vicent. Només una altra nissaga pobletana, els Bono, comp-

9. Per exemple, una ciutat com Xativa, la segona dins la jerarquia del regne, conser-
va un volum menor de protocols per a la mateixa cronologia. Vegeu José Maria CRUSELLES,
«La sociedad bajomedieval en las fuentes notariales», Historia de Xativa, Valéncia: Univer-
sitat, 2000, v. I, p. 246-255; i també José Maria CRUSELLES, «La sociedad bajomedieval en
los registros notariales de Francesc Saranyana (Xativa, 1429-1462)», Valéncia: Universitat
(en premsa). Agraim a I’autor que ens haja permés la consulta d’aquest darrer treball.

10. Vegeu José Maria CRUSELLES, Els notaris de la ciutat de Valéncia..., esp. p. 65-75
1273-320.
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tava també amb aquest nombrds grup de representants.!! La preséncia d’un
vef en aquestes llistes només es produia quan tenia un nombre determinat de
propietats i aleshores esdevenia contribuent, per la qual cosa cal entrendre
que cadascun d’aquests membres dels Dassi6 podia conformar un nucli fami-
liar diferent. Aix{, aquesta llarga preséncia de fins a set caps de familia €s
sens dubte determinant per concloure la forca d’aquest llinatge dins la comu-
nitat, perqué recordem que només els llinatges més poderosos podien man-
tindre i facilitar la integracié d’aquest elevat nombre de representants. L’ ab-
séncia de cap font demografica per al periode que estudiem no ens permet
de fer un seguiment individualitzat de cada membre del llinatge, fins i tot, el
fet que els primers protocols conservats corresponen ja al 1449 (i s6n del
mateix Bernat Dassid, pare), ens impedeix també tenir moltes més dades
sobre I’origen d’aquesta familia i en concret sobre les arrels professionals del
primer notari Bernat Dassié. No obstant aix0, I’any 1438 localitzem als 1li-
bres del Mestre Racional un document important que ens il-lumina sobre la
nissaga notarial dels Dassid. Es tracta de la liquidacié de 1’arrendament de
les rendes de la Pobla i Benaguasil que quatre anys abans havien signat tres
germans d’aquesta familia: Guillem, Bernat i Jaume Dassid. Al document
s’indica que aquest darrer €s notari («Jacme Dazid, notari»). Tal vegada el
pare de Bernat Dassi6, sénior. D’aquest Jaume Dassio, possiblement I’inici-
ador de I’activitat notarial de la familia, no en conservem cap protocol ni cap
altra noticia. No obstant aixo0, la dada ens permet deduir que era precursor
del Bernat Dassié que comenga la seua carrera notarial més de deu anys
després. A més a més, amb aquest document podem confirmar que la familia
formava part de I’elit local: descobrim que tots tres havien pres I’esmentat
arrendament per tres anys i per 1’elevat preu de 38.400 sous cada any.!?

11. La llista es conserva a I’Arxiu del Regne de Valéncia, dins la seccié de Mestre
Racional (signatura 11.785), i ha estat publicada per Enric GUINOT, Els fundadors del Reg-
ne de Valéncia. Valeéncia: Edicions 3 14, 1999, v. 11, p. 305-305. D’altres llinatges destacats
eren els Enyegot, els Llop, els Mart{ i els Sacalm, tots amb cinc representants.

12. «ltem, pose en reebuda d’en Jacame Dazid, notari, e d’en Guillem Dazi6 e d’en
Bernat Dazid, jermans, als quals per mi en lo loch de la Pobla foren arrendades les rendes a
senyor pertanyents en la vila de Beanguazir e lo dit loch de la Pobla, a temps de III anys,
qui comengaren lo primer dia del mes de janer del any M CCCC XXXV, per preu cascun
any de XXXVIII Milia CCCC sous de reyals de Valéncia, pagadors en aquesta forma, és a
saber: la meytat en la festa de tots Sants, e 1’altra meytat en II eguals solucions, ¢o és, la una
en la festa de Carnestoltes e 1’altra en la festa de Pasqua de Resurreccid, segons se mostra
ab altre rebut per mi, en Pere Nadal, notari, a XX dies del mes de febrer del dit any M CCCC
XXXV». ARV MR, 9.679, f. 1v.
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Si fem servir els primers llibres notarials, ens adonem no només de la
importancia del seu treball a la vila, siné també de la influéncia dels altres
membres del llinatge: entre els anys 1449 i 1451 trobem Bernat Dassid,
carnisser i prohom de la vila, membre del seu Consell General, actuant
nombroses vegades per a I’adquisicié de ramat o prestant diners als seus
veins;'3 també ens apareix un altre Bernat Dassié, menor, llaurador, fill de
I’anterior, «fill del carnicer» com diu el notari. D’aquest sabem que, com
el seu pare, formava part del Consell General de la vila. El llaurador Jaume
Dassi6 és també un altre membre destacat del llinatge, com ho indica la
seua freqiient preséncia a la notaria del seu familiar, i també pel fet que va
formar part del govern municipal: va ser elegit jurat de la vila els anys 1451
i 1464.1% Coneixem un altre component dels Dassid, el també llaurador
Francesc, pel fet que apareix sovint com a testimoni en alguns documents
de Bernat, pero sobretot perque va redactar el seu testament el 22 de juliol
del 1465.

13. El 22 de marg del 1449 presta 200 sous a Bartomeu Tarrago (APPV 26.801). Al
principi de 1450 passa de nou per 1’escrivania notarial per signar la compra d’unes certes
cabres per 1’elevat preu de 2.300 sous (APPV 26.800, 1450-11-26). Tres anys després el
trobem avalant un llaurador de Moncada, Antoni Castellano, que rep un préstec de 2.000
sous (APPV 26.803, 1453-111-29). Sabem a més a més que entre les seues propietats comp-
tava amb una explotaci6 d’almenys setze fanecades de terra, repartides entre dues parcel-les:
una de catorze fanecades de terra campa o cereal, situada prop la séquia d’Aldaia, al terme
de la Pobla (APPV 26.799, 1451-V-15), i I’altra de dues fanecades de vinya jove o mallol
situada junt a la sequia Bona, també¢ al terme de la vila (APPV 26.799, 1451-VI-5). La
darrera noticia d’aquest Dassid és de I’any 1457, quan actua com a testimoni en la disputa
entre dos llauradors de la Pobla, Antoni Ros i Pere Mulet (APPV 26.805, 1457-VIII-12).

14. El seu prestigi sembla confirmar-se pel fet que el prevere de Lliria, Bartomeu
Serra, el nomena procurador dos anys abans (APPV, 1449-1V-23). Visita el notari diverses
vegades per a vendre cereal als seus veins: tres cafissos de forment als llauradors Joan Mar-
ti 1 Bernat Dassi6, per 109 sous (APPV, 1451-1X-17), i setze cafissos de civada al també
llaurador Joan Salsadello (APPV, 1456-V-15). A més a més, com sembla norma entre els
Dassid, presta diners fins i tot a veins d’altres viles, com els 150 sous que va deixar a Mar-
tf de Cotanda, llaurador de Torrent (APPV, 1450-1V-9). Pel que fa al seu extens patrimoni
cal destacar una explotacié d’unes trenta fanecades: nou de vinya (que vené per 300 sous a
Jaume Vicent, APPV, 1449-VII-19) i dues parcel-les de terra campa (una de nou fanecades,
i una altra de dotze que també va vendre posteriorment per un preu de 1.000 sous, APPV,
1465-11-28). Sabem també, per una venda, que posseia una casa a la Pobla amb 1’alt valor
de 1.100 sous (APPYV, 1456-1-8). Fins i tot, era propietari d’un mul (que compra per 460
sous) i d’un cavall blanc (valorat en 300 sous, APPV, 1449-X1I-21 i 1456-1-9).
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En bona logica, dins d’aquest influent grup es va consolidar la forma-
cid, la tasca i el prestigi dels notaris Dassid. Perd, quin tipus de notaris
eren? Quin era el seu ambit territorial de treball? Quina era la seua especi-
alitzacié? Quin tipus de clientela acudia a la seua taula? Quin volum de
treball desenvolupaven anualment? Com evoluciona la seua activitat?

La geografia de I’activitat notarial dels Dassi6 cal relacionar-la amb
dos ambits essencials. En primer lloc, el que fa referéncia a 1’espai de tre-
ball del notari i a la seua possible itinerancia; i, en segon lloc, el que fa
referéncia a I’origen dels seus clients. Segons mostren els registres, tot i
que I’escrivania dels Dassi6 era a la Pobla, es movien sovint per les viles
veines, perd en un radi curt d’accié: Benaguasil, Lliria i Vilamarxant eren
els llocs més visitats. De fet, com hem dit abans, la burocracia de I’admi-
nistracid del senyoriu obligava el notari a adrecar-se amb freqiiencia a
aquesta vila veina de Benaguasil: la majoria de documents que Bernat
Dassid, pare, enregistra a Benaguasil estan vinculats a I’administracié
senyorial (arrendaments municipals dels quatre molins fariners i de I’ar-
rosser, arrendament de les taules de la carnisseria i el peix, pagament de
rendes i actes relacionats amb la justicia). Les estretes relacions d’ambdu-
es comunitats en el periode que estudiem, com veurem més endavant, fan
que el binomi la Pobla-Benaguasil siga constant a la documentacié dels
Dassid, 1 no només a la documentacio notarial.!> De fet, els musulmans
d’aquesta aljama acudien sovint a I’escrivania dels Dassié per resoldre els
seus afers (generalment documents relacionats amb la propietat d’im-
mobles rurals, compravendes de terres, contractes d’arrendament, com-
pravendes de productes agropecuaris o, fins i tot, documents de pau i tre-
va). Per altra banda, la visita del nostre notari a Lliria, important nucli
cristia situat a deu quilometres de la Pobla, tot i que va ser un poc més
esporadica que a la vila anterior, sempre es relacionava amb negocis pri-
vats de més alta volada que tenien com a protagonistes membres de I’elit
economica de 1’esmentada vila, de 1’artesanat textil edeta, essencialment
actius paraires locals, que compraven o venien llana, draps o immobles
rustics del terme. Les visites a Vilamarxant i Riba-roja, viles a la vora del
Thria, i també situades en un radi d’accié d’uns quinze quilometres, eren

15. Al castell de Benaguasil hi havia, fins i tot, església amb preveres assignats. Les
visites pastorals del principi del segle xv aix{ ho indiquen: Visitatio ecclesie castri de Bena-
guazir, institute sub invocacione Sancte Marie. L’any 1401 el rector era Ferran Pérez, i el
vicari Joan Lop, de la Pobla. Vegeu Juan BoscA i Milagros CARCEL, Visitas Parroquiales de
Valencia (siglos x1v-xv), Valéncia, 1996, p. 292-294.
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presents al treball de Bernat Dassid, pare, tot i que de forma encara més
limitada que en el cas anterior. En aquestes dues comunitats el notari atenia
assumptes relacionats de nou amb el negoci agricola, essencialment la
compravenda de ramat.

Des de ben prompte, per tant, gairebé des del seu origen, els Dassid
esdevingueren notaris «comarcals» i desenvoluparen una amplia tasca que
pretenia cobrir les necessitats notarials dels veins d’una extensa area terri-
torial. Amb posterioritat, Dassi6 fill recolli els fruits d’aquest treball
«comarcal» 1 d’aquests constants viatges del pare pels pobles de la rodalia.
Bernat Dassid, junior, practicament no viatja per la comarca, tot i que
continua atenent els afers dels pobles veins, pero ara qui es traslladava
buscant el prestigi dels Dassié eren els clients. La taula de Dassio, fill, a la
Pobla acolli sovint els fills dels veins que abans el pare havia atés als seus
pobles d’origen. De nou el notari més jove s’aprofita del prestigi que el
pare havia guanyat durant anys per tota la comarca.

Un fenomen tan destacable i interessant com aquesta mobilitat comarcal
és el de la relacio de tots dos notaris amb la ciutat de Valéncia. Ja hem dit
més amunt que el fill alternava des del principi I’activitat a la capital amb el
seguiment de la clientela comarcal a la vila de la Pobla, pero també el pare
va ser conscient, com la majoria de professionals de les comarques properes
a Valéncia, que només a la capital podia progressar econdmicament i social-
ment. Aquesta capacitat d’atraccio del cap i casal era freqiient no només en
els mestres de notaria, sind també en molts altres treballadors o artesans. La
mateixa documentacio notarial ho testimonia constantment, fins i tot en el
cas que ens ocupa: a I’abril del 1456 Bernat Dassid, pare, apareix treballant
a la Pobla, pero ja com a vef de Valéncia. Feia servir aleshores 1’expressio
«ciutada de Valeéncia i habitant en la Pobla», tot indicant que la residéncia a
la Pobla era temporal, i que la seua adrecga era a la capital.'® Tot i que possi-

16. El document, del 18 d’abril de 1456, és el reconeixement de Bernat Dassid, pare,
que Pere Bono, llaurador de la Pobla, li ha pagat 180 sous per un préstec censal que el nota-
ri li va deixar (APPYV, 26.806). Un any després, la situacid del notari ens apareix encara més
ben definida en fer servir I’expressid de «notari i ciutada de Valéncia, habitant ara en la
Pobla», en el moment que ven deu fanecades de vinya al llaurador de la vila Pere Sacalm,
per 160 sous (APPV 26.805, 1457-VIII-4). La informaci6 sobre el patrimoni immoble de
Bernat Dassid, sénior, ens pot donar dades sobre aquesta possible residéncia a Valéncia:
sabem que posseia també dues fanecades de terra campa a I’horta de la Pobla, que vengué
al vei Pere Desc6 (APPV 26.806, 1456-11-28). La venda d’aquestes propietats pot semblar
una incipient confirmacié de la seua estada a Valencia i del seu aveinament a la ciutat.
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blement passava més temps al Camp de Turia, com ho indica la seua intensa
i continuada activitat a la Pobla que trobem als seus protocols, la ciutadania
era un tret de prestigi davant els seus veins. Tret que el seu fill va assumir des
del principi de la seua carrera professional. De fet, ja a la primera aparicio
que el fill fa a la documentacié del pare, I’any 1465, se’ns indica que és
ciutada de Valéncia: «Bernardus Dassio, minor, notarius civis Valencie».\7

Pel que fa als clients que acudien a la taula del primer Dassio, el resultat
de I’analisi dels registres que hem desenvolupat és for¢a interessant. El 63%
dels clients eren veins de la vila de la Pobla de Vallbona. A primer cop d’ull
aquesta xifra sembla logica i normal, no obstant aixd, ja revela un important
detall del seu caire professional. Per esbrinar bé aquest apunt, cal fer una
analisi més detallada del perfil clientelar d’aquest notari. El 21,08% dels
clients eren veins de la propera vila de Benaguasil, musulmans de la seua
important aljama, que demanaven a Dassi6 escriptures pels seus contractes
agraris (d’arrendament i parceria) i pels seus negocis de compravenda de
cereals (vegeu quadre 1). A més a més, el 5,44% dels clients eren també
d’altres viles de la comarca com les ja esmentades de Lliria, Vilamarxant,
Riba-roja i Benissan6. Dassio captava aquests clients amb els seus trasllats
temporals cap a aquests nuclis. Exceptuant el cas de Lliria, la resta de viles
disposaven de comunitats islamiques, la qual cosa sembla confirmar una
inicial especialitzaci6 del primer Dassié a resoldre els afers i negocis
d’aquest col-lectiu, de la mateixa manera com ho feia en Benaguasil.

Fins i tot, entre els clients amb els quals tractava Dassié pare, també hi
havia veins d’altres comarques (dels Serrans i de I’Horta) i ciutadans de
Valéncia (que sumaven una mica més del 10% del total), que s’ aplegaven
a la Pobla per tancar negocis relacionats amb la funcié econdomica d’aques-
ta vila que explicavem abans: centre d’abastiment de materies primeres i
productes agraris (cereals) per a la gran urbs valenciana. En efecte, pels
protocols de Dassid circulen, com veurem després, artesans i mercaders de
la ciutat (fins i tot els poderosos mercaders italians) a la recerca de matéries
primeres i productes agricoles que venien i distribuien els mateixos llaura-
dors locals o d’altres vinguts de viles properes com ara Benaguasil, Vila-
marxant o Lliria, i més llunyanes com Xelva, Alpont o Andilla, al cor de la
comarca dels Serrans.

17. APPV 26.811, 1465-11-2.
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Tota aquesta informacio ens permet deduir, en efecte, que Bernat Dassid,
pare, inicia la seua carrera professional amb una clara vocacié comarcal, és
a dir, com a notari plenament conscient que el seu treball no podia reduir-se
exclusivament dins els murs de la seua vila d’origen, tot i que es podria haver
centrat de forma completa i exclusiva a satisfer les necessitats dels seus veins,
com ho exigia una vila en desenvolupament. Aquest interés a tragar ja des de
ben prompte un perfil d’amplia perspectiva laboral, amb I’intent d’eixamplar
el seu espai d’accid i la seua posici6 dins la jerarquia notarial —a diferéncia
del que van fer altres notaris locals—, fou el que el dugué posterioment a
inserir-se dins I’entramat professional de la ciutat de Valéncia, mentre que el
seu fill féu el mateix des del principi del seu cursus laboral.

QUADRE 1

Origen de la clientela de Bernat Dassid, senior (1449-1465)

Lloc d’origen Percentatge
La Pobla 63,26
Benaguasil 21,08
Resta Camp de Turia 5,44
Ciutat de Valéncia 3,40
Els Serrans 3,40
Viles comarca de I’Horta 2,70
TOTALS

Camp de Turia 87,55
Resta 12,45

Elaboracié propia

Cal destacar, a més a més, com ja hem introduit més amunt, que el 5,44%
dels clients que accedien a I’escrivania de Dassié procedents de la ciutat de
Valéncia eren, sobretot, artesans amb un alt nivell d’especialitzaci6 (paraires,
sastres i blanquers) que compraven a la Pobla materies primeres per als seus
tallers com ara la llana o el cuir, i també mercaders professionals (no tenders
ni botiguers) que s’aplegaven a la Pobla per adquirir essencialment cereals i
fusta en quantitats importants. D’aquest darrer grup destaquen alguns italians
establerts a la capital del Regne, com ara Andrea de Gariboldi, «mercator
lombardus habitator civis Valencie», 1 Batista Moneda, també «mercator lom-
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bardus habitator civis Valencie», que, segons ens indica Dassid, desenvolu-
paven de forma continuada diferents negocis a la vila, tot mantenint relacions
directes, sense intermediaris, amb els veins de la Pobla.!#

El segilient ambit percentual d’influéncia i clientela del nostre notari era
la veina comarca dels Serrans: un 3,40% dels clients dels seus llibres eren
d’Andilla, Xelva, Villar o Xulilla, i acudien a la taula del nostre notari
(perque en cap moment no tenim noticia del trasllat de Dassié a aquestes
viles tan allunyades) per tancar negocis de venda de les matéries primeres
esmentades amb els artesans i mercaders de Valéncia, o també per validar
i signar documents relacionats amb el «mercat» matrimonial, €s a dir, ger-
manies o donacions inter vivos per causa de matrimoni entre veins de la
Pobla i de les viles esmentades, la qual cosa ens dona una idea de 1’ampli
espai territorial on de vegades es buscava el futur conjuge.

Finalment, els pobles de la comarca de 1’Horta suposen I’origen del
2,72% dels clients de Bernat Dassi6, pare. Paterna, Moncada, Godella,
Meliana, Mislata, Manises i Torrent sén els llocs d’on provenien, i la tipo-
logia documental que s’hi relaciona més freqiientment €s la compravenda
de productes agropecuaris i, sobretot, d’animals de tir.

Afirmar, perd, que Bernat Dassid, pare, era un notari comarcal i que
atenia clientela molt diversa, no implica que descuidara els seus veins. Ans,
al contrari, sembla fins i tot que estem davant un notari que gairebé mono-
politzava el servei juridic d’aquesta vila, almenys si ens fixem en I’escassa
documentacié que hem trobat als protocols d’altres notaris també de la
Pobla de Vallbona. Per exemple, els dos llibres que conservem de 1I’esmen-
tat Andreu Sacalm corresponen cadascun a un bon grapat d’anys (un inclou
els deu anys que van del 1474 al 1484, i un altre del 1489 al 1494),1° a
diferéncia dels Dassid, tant el pare com el fill, que pel seu volum de treball
es veien obligats a redactar un gruixut llibre per any (amb una amplia mit-

18. El primer nomena procurador un botiguer de Valéncia, Andreu Cavall, perque es
fes carrec dels seus afers mentre estiguera a la Pobla. El segon nomena procurador un altre
mercader llombard, Luis de Rabis, per a vendre una esclava russa de vint anys, de la seua
propietat. En tots dos documents els testimonis sén llauradors veins de la Pobla (APPV
26.801, 1449-X-21). Mesos abans Abrahim Alquatib, de Benaguasil, confessa que devia 460
sous al mercader Angelino de Prato, tot i que no especificava la causa (id. 1449-VIII-12).
Les relacions d’aquests professionals italians amb veins de la zona, i la importancia estra-
teégica que per a ells tenia aquesta comarca propera a Valéncia per a 1’abastiment de tota
mena de matéries primeres, es confirmen pel degoteig de la preséncia i 1’actuacié dels
mercaders urbans a la Pobla.

19. APPV 26.337 i 26.340.
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jana de cent vint registres anuals). El protocol conservat de Joan d’ Arbequa
correspon, com en el cas de Sacalm, al treball de sis anys d’aquest notari,
del 1492 al 1497.20 Es a dir, I’ampli volum documental dels Dassid, per una
banda, i I’escassa preséncia de documents referits a la Pobla en altres nota-
ris de la mateixa cronologia, per I’altra, semblen confirmar el «monopoli»
laboral d’aquesta familia de notaris que ben bé podriem dir que van esde-
vindre els notaris de la vila. En efecte, pel seu intens treball a la Pobla,
ningu com ells coneixia els veins i les families, les seues necessitats i els
seus interessos; coneixien aixi pefectament el mercat laboral i matrimonial
local, i cap com ells podia posar en contacte els clients, els compradors i
venedors, tant locals com forans. Si jutgem pels variats actes que trobem
als seus llibres, els notaris Dassié van contribuir sens dubte a la vertebracio
social i economica de la comunitat.

Pel que fa al perfil socioprofessional dels clients que acudien al des-
patx del primer Dassid, hem d’indicar que practicament el 70% dels actors
documentals eren llauradors, com sembla logic pel caire agricola de I’eco-
nomia de les viles on el notari treballava (vegeu quadre 2). Si afegim el
3,70% que representen els ramaders, els treballadors del sector primari
conformen gairebé el 72% dels individus que desfilaven per 1’escrivania.
L’escassa preséncia d’artesans i mercaders a comunitats rurals com les de
la Pobla, Benaguasil, Vilamarxant o Riba-roja, condiciona aquest massiu
percentatge de camperols. Fins i tot hem de recordar que molts dels mer-
caders i artesans que passaven per la taula del notari eren forans (de Valén-
cia i Lliria, essencialment).

Per altra banda, 1’abséncia també d’una noblesa mitjana o baixa articu-
lada a les viles esmentades, va fer que el nostre notari centralitzara encara
més el seu treball dins el col-lectiu agrari. Només els representants del
poder senyorial (sempre veins de la zona) podien marcar una minima dedi-
cacio del nostre notari, tot i que forga limitada en el conjunt global del
treball, en els interessos nobiliaris.

L atencio als preveres i a d’altres col-lectius de professionals liberals era
també forca limitada (mai no sobrepassava el 2,5% dels seus clients), la qual
cosa ens indica que el nostre notari tampoc no es podia especialitzar a
resoldre els afers d’aquests grups. L’escassa preséncia d’aquests professio-
nals en comunitats farcides de poblaci6 islamica, que comptaven amb els
seus propis oficials, explica bona part d’aquesta reduida activitat dels Dassid.

20. APPV 19.771.
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Finalment, cal fer un esment de I’elevat percentatge de clients dels
quals el notari no ens indica I’ofici (que frega el 10%). En aquestes comu-
nitats rurals de mida mitjana o petita, el notari sovint podia obviar I’ofici
dels actors documentals quan es tractava de veins que podien desenvolupar
diverses activitats economiques en distints sectors; aixi, molts llauradors
en certs moments de I’any podien treballar en la manufactura de la llana
per a d’altres artesans veins o d’altres viles. Sabem que els paraires empre-
nedors contractaven sovint aquesta ma d’obra semiassalariada per a dur
endavant les operacions inicials del tractament de la llana i del filat. Els
ritmes que imposava la demanda d’aquests béns de consum, com ara els
draps, determinava aquesta estacionalitat o combinacid laboral.?!

D’aquesta manera, hem vist com 1’analisi dels protocols esmentats ens
ha permés de reconstruir una minima estructura laboral dels veins de la
Pobla, o almenys dels veins que acudien a I’escrivania de Bernat Dassid,
pare (que, com hem dit abans, sembla ser la majoria). Doncs bé, hi obser-
vem també que el nombre d’artesans poblans €s forca limitat, aquest fet
confirma aquests percentatges, i sobretot el caracter agrari de I’economia
local, la qual, pero, produia en part per abastir el gran mercat de la ciutat de
Valéncia, perque, com déiem abans, aquestes comarques properes desenvo-
lupaven un important suport al cicle productiu urba.??

QUADRE 2

Perfil socioprofessional dels clients (1449-1465)

Ofici Percentatge
Llauradors 67,91
Mercaders 7,40
Artesans 6,17
Ramaders 3,70
Preveres 2,46
Altres (barbers...) 2,46
Sense especificar 9,87

Elaboracié propia

21. Vegeu els casos que ja hem estudiat a d’altres viles del sud del pafs, Antoni LLI-
BRER, Los origenes de la industria de la lana en la Baja Edad Media, Valéncia: Generalitat,
2007; i Antoni LLIBRER, Industria textil y desarrollo regional: la Vall d’Albaida y el Comtat
en el siglo xv, Valéncia: Universitat, 2010 (tesi doctoral inedita).

22. Vegeu Josep BORDES i Antoni LLIBRER, «Valencia y su territorio durante los siglos
XIV y XV...», p. 239-253.
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Un estudi de la tipologia documental als registres de Dassio esta en
relacid, evidentment, amb aquesta estructura econdomica dins la qual s’in-
sereix el notari (vegeu quadre 3). Gairebé la meitat de 1’activitat de Bernat
Dassid, pare (45,75% dels documents analitzats) estava coberta per les
transaccions econdomiques: per una banda, la compravenda de terres (70%
del mercat d’immobles), recurs basic i font de la comunitat rural. El mercat
de la terra que mostren els protocols era actiu i for¢a intens: les parcel-les
circulaven d’unes families a unes altres molt més del que es prodria pensar
a primer cop d’ull. D’altra banda, i també relacionat amb I’economia local,
la compravenda de productes agropecuaris i d’altres béns relacionats amb
I’activitat del sector primari (animals de tir, ramat, mateéries primeres com
llana o cuir i productes com els cereals) suposava el 20% de tots els regis-
tres analitzats. La font €s, 10gicament, un reflex de I’estructura economica.
Els afers familiars eren el segon motiu de redaccid i ocupacid a I’escrivania
del nostre notari (suposen el 23,81% del seu treball), s’hi inclouen docu-
ments que permeten reconstruir tot el cicle de la vida dels clients dins el
marc d’enquadrament familiar: des de la creacio de la familia conjugal amb
la signatura del contracte de germania (predominant davant els contractes
dotals), i amb les donacions inter vivos mitjancant les quals els pares feien
efectiva la transmissié de patrimoni als fills, que aix{ formaven una nova
cel-lula productiva; fins als testaments i els inventaris o particions de béns
que se’n derivaven. L’exigencia legal i la necessitat de regular una correc-
ta transferéncia patrimonial entre els fills expliquen I’abundant preséncia
d’aquests documents. Com déiem, aquesta important dedicacié féu que els
Dassié esdevingueren auténtics «notaris familiars» de molts llinatges, que
davant qualsevol afer sempre recurrien als Dassid, tot i la seua preseéncia
sovint intermitent a la ciutat de Valéncia.

Amb menors percentatges trobem d’altres tipus documentals: els regis-
tres relacionats amb I’administracié local i senyorial, en un gran nombre
redactats a Benaguasil, cap del senyoriu, suposen el 16% de la tasca nota-
rial. El mercat del credit, gairebé monopolitzat pel deute censalista, con-
forma el 7,59% del gruix documental (mercat que tenia com a protagonis-
tes i beneficiaris els llauradors benestants de la comarca, entre els quals
estaven els mateixos membres de la familia Dassid, que prestaven capital
a les families més humils), mentre que les cartes de procuracié otorgades
amb caracter general conformen el 5,74%. Altres afers, dels quals s’ocu-
pava el nostre notari de manera esporadica, eren els que feien referéncia a
la conflictivitat veinal (documents de pau i treva) i al mercat de treball
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(contractes de servitud o aprenentage de joves). L’abseéncia d’aquests tipus
de contractes laborals als protocols no ens indica la seua inexisténcia, més
aviat vol dir que I’acord verbal entre veins era suficient per validar aques-
ta relacié semilaboral entre el patrd i el pare dels joves aprenents o de les
joves en serve